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Some cpiniona on SSeira latin Course* 



* For an elementary reading or exercise book two things are requisite. Each 
section should deal mainly with a single difficulty, and each should be worth 
reading for its own sake. Both conditions are fulfilled in this book, and its 
value is increased by the excellent illustrations from the antique. . . . Altogether 
it is one of the most successful attempts at "Latin without tears" which have 
come under our noWze,' —Educational Times, 

*We have never seen a book containing so near an approach to a **' royal 
road ** of learning Latin as is displayed in this volume.* — Educational News 
(Edinburgh). 

' If learning the elements of Latin can be made attractive to small boys, 
Messrs. Marchant and Spencer have discovered the method. This course is 
meant for absolute beginners, needs no grammar or dictionary, but is complete 
in itself. . . . Parents and preparatory sdioolmasters will be glad to try so new 
and promising a method.' — School Guardian. 

* We hope that no one will suppose that because an attractive appearance is 
given and much use is made of pictures, therefore the work may be called 
childish. It is a genuine attempt to teach Latin secnndam naiuram, and as 
such merits our strongest approval.' — Secondary Education. 

* By the use of excellent illustrations, drawn from authentic sources, and by 
making the descriptive sentences run into connected paragraphs or neat 
dialogues, the fortunate pupil is led to absorb grammar unwittingly, and to 
acquire a vocabulary in the only sensible way, by association with things. We 
have been much interested in the method, and recommend it slrongly to those 
in charge of junior Latin forms.' — Schoolmaster. 

* One of the best primers of the sort we have ever seen. It makes the learning 
of Latin positively a pleasure, and by easy and simple processes takes the 
scholar forward and ensures his progress. The system adopted is admirable, 
and there would be few tears shed by little pupils if this Latin course were 
adopted in schools as it deserves to be.' — Birmingham Gazette. 

* This is a book on a new plan, and one which we have no hesitation in saying 
must produce good results in the hands of a good teacher. Most boys can be 
interested in something-, and certainly, if a boy's interest is not roused in the 

Romans themselves as well as their language by this book, it will never be 

We cordially recommend it to the notice of all who are looking out for a really 
good book for beginners.' — Educational News (Cape Town). 

* Messrs. Marchant & Spencer are to be complimented upon the success with 
which they have worked out the idea of combining instruction in elementary 
classic Latin graduated lessons, attractive stories, and picturesque illustrations. 
. . . Teachers will find it an admirable book for ht^nntx^? ~ Australian 
Schoolmaster. 

' Bell's Latin Course should certainly achieve popularity among teachers of 
Latin. It is an attempt to teach the subject by the now much favoured rational 
or inductive method. From the start the authors have succeeded in their effort 
to make the exercises sensible, interesting, and to admit nothing that is not real 
Latin.* — N^ew Zealand Journal of Education. 

* Boys would not dislike Latin if they were introduced to it by such texts as 
this. If you have a boy you wish to love Latin, send for this book.' — Canculian 
Teacher. 
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PREFACE 



■♦♦■ 



This Latin Course is intended to be used for the instruction 
of children who have not hitherto done any Latin, The 
Course is complete in itself, and may be used without the 
aid of dictionary or grammar. • 

The designers of the method have endeavoured to conform 
to the golden rule — Secundum Naturam, The results of this 
endeavour are apparent in the arrangement of the matter. 

1. The method is inductive. We attempt to lead the child 
from the known to the unknown, from the concrete to the 
abstract. Therefore our rules follow, instead of preceding, 
the exercises; the rule sums up what has been practically 
learnt above it. 

2. We make the fullest use of the eye, first by employing 
conspicuous and varied type, secondly by employing pictures. 
In practising vocabulary, it will be found useful to place 
a picture before the child and ask for the Latin names of 
the details in the design. It will be a revelation to some 
teachers to find how quickly the child will learn the words. 

3. The subjects of the Exercises are interesting : indeed, 
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we have even ventured to try to amuse as well as to instruct. 
Ridentem dicere verum quid vetaf? is a question to which, in 
teaching children, it is surely safe and right at times to answer 
Nihil 

4. The Exercises, from the very start, are coherent and 
sensible : we do not attempt to rival Ollendorff, Some of our 
dialogues are founded on the Colloquia of Erasmus. 

5. Each Part consists of two divisions -the one containing 
the * Latin into English,' the other the * English into Latin.' 
These may be used pari passu, or separately ; and the book 
can be made into either a reader or an exercise book only, 
if it is desired. At the end of the first part* the learner 
will know the inflexion of substantives and adjectives of the 
fii-st and second declensions, the indicative mood of sum and 
of the first conjugation and the personal pronouns. AH the 
Exercises on verbs are given in the form of letters, dialogues, 
or stories, so as to introduce freely all the three persons of the 
verb. Thus the learner will be able to make simple sentences 
of considerable length, since he will understand how to employ 
eveiy word and grammatical form that he has learned. 

The second part will contain the remaining declensions 
of the substantives and adjectives, and the indicative active 
of the remaining three conjugations. 

The third part will include the numerals, comparison of ad- 
jectives, demonstrative, relative, and interrogative pronouns, the 
passive voice of the four conjugations, and a few deponents. 

Believing that the elementary teaching of Latin has made 
more advance on the Continent than in England, we have 
examined the most successful German works on the subject. 
Wo have also sought the advice of leading authorities on 
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education, both English and American ; and it is hoped that 
our method will commend itself to training colleges as well 
as to preparatory schools. 

The practical difficulties involved in cariying out the plan 
have proved very considerable. It is not by any means easy 
to make interesting and sensible exercises without going outside 
the limits of the vocabulary known : and the vocabulary is, of 
course, severely limited by the necessity of proceeding in an 
orderly way with the grammar. Yet we determined to admit 
nothing into this book that is not real Latin, and to choose 
only words and phrases for which there is good authority in 
the literature. 

E. C. M. 
J. O. S. 
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FIEST DECLENSION. 

Smg. Plur. 

Nom. Aquil-a, an eagle. Aquil-ae, eagles. 

Ace, Aquil-am, an eagle. Aquil-a6, eagles. 

Gen, Aquil-ae, q£ an eagle. Aquil-arum, of eagles. 

Bat Aquil-ae, to or for an Aquil-is, to or for eagles. 

eagle. 

Ahl. Aquil-a, by, with or Aquil-is, by, with or from 

from an eagle. eagles. 

Note I. Substantives of the first declension are feminine 
except those denoting males, as agricola, ' a farmer ' ; nauta, 
* a sailor. ' 

Note II. A few feminine substantives have -abus in the 
dative and ablative plural to distinguish them from the corre- 
sponding cases of masculine substantives in the second declen- 
sion : as. de-abns and ftli-abus. 

SECOND DECLENSION. 

MASCULINE SUBSTANTIVES IN -US. 





Sing, 




Plur. 


Nom, 


Domin-us, a lord. 




Domin-i, lords. 


Voc. 


Domin-e, lord. 




Domin-i, lords 


Ace, 


Domin-um, a lord. 




Domin-6s, lords. 


Gen, 


Domin-i, of a lord. 




Domin-orum, of lords. 


Bat 


Domin-6, to or for 
lord. 


a 


Domin-is, to or for lords. 


Abl 


Domin-o, by, with 


or 


Domin-is, by, with or from 




from a lord. 




lords. 



xiv • SUMMARY OF GRAMMAR IN PART I 

Vocative Form. A few substantives ending in -us in the 
nominative have a vocative form in -e, which is used in 
addressing an object. In all other substantives the nominative 
and vocative forms are the same. 



MASCULINE SUBSTANTIVES IN -BB. 

PuER, masc, *A Boy.' Magister, masc, 'A Master.' 

Sing. Plur. 

Norn.- Puer Nom. Puer-i 

Ace, Puer-um Ace, Puer-os 

Gen, Puer-i Gen, Puer-orum 

Dat, Puer-6 Dat, Puer-is 

Abl, Puer-6 AM, Puer-is. 

Most substantives, however, in -er drop the e in all other 
cases, as magister, magistrum (not magisterum). 

NEUTER SUBSTANTIVES IN -UM. 

Bellum, neut., ^ War.' 

Sing. Plur, 

Norn,, Ace, Bell-um Nom., Ace, Bell-a 

Gen. Bell-i Gen, Beli-ornm 

Bat, Abl, Bell-6 Dat, Abl, Bell-is. 

Note I. Substantives ending in -us and -er are masculine ; 
those in -um are neuter. 

Note II. Substantives ending in -ins have the vocative 
singular in -i, as fill, *0 son' ; Claudi, *0 Claudius,' and in 
the genitive singular ii is often contracted into i, as Claudi, * of 
Claudius.' 

Note III. Deiis, * a god,' usually has a contracted form di 
in nominative plural, and dis, in dative and ablative plural, 
and sometimes deum in genitive plural. 
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ADJECTIVES IN -US, -A, -UM. 



Sing, 



M. 



F. 



JV. 



Noni. 


Bon-US 


Bon-a 


Bon-um 


Voc, 


Boii-e 


Bon-a 


Bon-um 


Ace, 


Bon-um 


Bon-am 


Bon-um 


Gen, 


Bon i 


Bon-ae 


Bon-i 


Bat, 


Bono 


Bon ae 


Bon-6 


AM, 


Bon o 


Bon-a 


Bon-6. 






Plur. 


• 


Nom,f Voc, 


Bon-i 


Bon-ae 


Bon-a 


Ace, 


Bon-6s 


Bon-as 


Bon-a 


Gen. 


Bon- orum 


Bon-arum 


Bon orum 


Bat, 


Bonis 


Bon-is 


Bon-is 


AM, 


Bon is 


• Bon is 


Bon-is. 



ADJECTIVES IN -ER, -ERA, -ERUM. 
Teneb, tenera, tenerum, ' Tender.* 



Nom, Tener 
Ace, Tener-um 
Gen, Tener i 
Bat Tener o 
A M. Tener- 6 



Sing, 

F. 

Tener-a 

Tener-am 

Tener-ae 

Tener-ae 

Tener-a 



Tener-um 
Tener-um 
Tener-i 
Tener- o 
Tener-o. 



The plural terminations are as in Bonus. 

Many adjectives in -er drop the -e, as Niger, nigra, nigrum, 
black/ 
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PERSONAL PRONOUNS. 



FIRST PERSON, Ego, 'L' 



Sing: Noni, Ego 

Ace. Me 

Gen. Mel 

Dot. Mihi 

AM. Me 



Plur. Nos 
Nos 

Nostrl or nostrum 
Nobis 
Nobis. 



SECOND PERSON. Tu, ' THOU Or YOU.' 



Sing. Notn. Tq 
Aee. Te 
Gen. Tui 
DaL Tib! 
Ahl Te 



Plur. Vos 
Vos 

Vestri or vestrum 
Vobis 
Vobis. 



Note on Genitive Case. TIiq genitives mei, tui, nostri, 
vestri, are only used as objective genitives after adjectives like 
mem or, * mindful,' and cupidus, *fond,' or substantives like 
timor, * fear,' accusator, * an accuser ' ; as accusator mei, * an 
accuser of me.' . . ' 

The genitives nostrum and vestrum are only used as partitive 
genitives; as, multi nostrum, ^many of us'; unus vestrum, 
* one of you.' 



THE VERB ESSE, ^To be.' 



Present 

I am. 

Sing. I. Sum 

2. Es 

3. Est. 
Plur. r. Sumus 

2. Estis 

3. Sunt 



INDICATIVE MOOD. 



Future Simple. 


Imperfect. 


I shall he. 


I was. 


Er-o 


Er-am 


Er-is 


Eras 


Er-it 


Erat 


Er-imii8 


Er-amus 


Er-itis 


Er atis 


Er-unt 


Er-ant. 
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Perfect. 



Future Perfect. Pluperfect. 



I have been or I was. I shall have been. I had been. 



Sing. I. Fu-i 

2. Fu-isti 

3. Fu-it 
Plur. I. Fu-imus 

2. Fu-istis 

3. Fu-erunt 



Fu-ero 

Fureris 

Fii-erit 

Fu-e;riinus 

Fu-eritis 

Fu-erint 



Fu-eram 

Fu-eras 

Fu-erart. 

Fu-eramus 

Fu eratis 

Fu-erant. 



r 

Note. The compounds of sum (except possum) are inflected 
like sum ; as, absum, ^ I am absent ' ; adsum, ^ I am present or 
At hanid.' 



FIRST CONJUGATION. 

INDICATIVE MOOD. 

Ama-re, ^To Love.' Present Stem, ama-. 



Present. 

I love. 

Sing. I. Am-6 

2. Am-as 

3. Am-at 
Plur. I. Am-amus 

2, Am-atis 

3. Am-ant 



Future Simple. 
I shall love. 

• 

Am-abo 

Am-abis 

Am-abit 

Am-abimus 

Am-abitis 

Am-abunt 



Imperfect. 

I was loving. 

Am-abam 

Am abas 

Am-abat. 

Am-abamus 

Am-abatis 

Am-abant. 



Perfect Stem. 



- Perfect. 

I have loved or I loved. 

Sing. I. Amav-i 

2. Amav-isti 

3. Amav-it 
Plur. I. Amav-imus 

2. Amav-istis 

3. Amaverunt 



Future Perfect. 

I shall have ioved. 

Amavero 

Amav-eris 

Amav-erit 

Amav-erimus 

Amav-eritis 

Amav-erint 



Pluperfect 

I had loved. 

Amav-eram 
Amav eras 
Amav-erat. 
Amav-eramus 
Amav eratis 
Amav-erant. 
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THE VEKB, DO, *I give.' 

The verb do, ^I give,' belongs to this conjugation, but has 
the a short in its present stem da- in all persons of the indica- 
tive except in the 2nd pers sing, of the present tense. 

Present Do, das, dM, damus, datis, dant. 
Future Simple. DSbo. Imperfect. DS,bam. 

The perfect stem ded- is formed irregularly, but the endings 
are like those of amo. 

Perfect, ded-i. Future Perfect ded-ero. Pluperfect, ded-eram. 



i 
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[Look for the meaning of the words in the Vocabulary, p. 71.] 

EXERCISE I 
SUBSTANTIVES -FIRST DECLENSION, 

NOMINATIVE CASE. 

I. Britannia est patria. 
a. Hibernia est insula. 

3. Alexandra est regina. 

4. Patria est insula. 

5. Insulae sunt patriae. 

6. Britannia et Hibernia sunt insulae. 

7. Regina est Alexandra. 

8. Patriae sunt Britannia et Hibernia. 

9. Insula est patria. 
10. Patriae sunt insulae. 

ANALYSIS OF SENTENCE. Britannia est insula. 

Subject. Britannia is called the subject of the sentence. 

Predicate, est insula is called the predicate. 

Complement, insula is called the complement, because it 
completes the sentence. 

Nominative Case. The case, in which the subject and tlie 
complement are put, is called the nominative. 

Ending& The nominative singular ends in -a ; the nomin- 
ative plural ends in -ae. 

Stem. The stem is that part of the substantive to which 
the endings are joined. Thus in the words insul-a and insul-ae, 
insul- is the stem, and -a and -ae are endings. 

LATIN COUBSE. I. B 
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EXERCISE II 




NOMINATIVE CASE — ADJECTIVES. 

1. Patria est magna insula. 

2. Victoria erat bona regina. 
• 3. Magna regina est bona. 

4. Multae insulae sunt 

parvae, 

5. Britannia est magna 

insula. 

6. Britannia et Hibernia 

sunt magnae in- 
sulae. 

7. Bonae reginae sunt 

magnae. 

8. Magnae insulae sunt • 

patriae. 

9. Multae reginae sunt bonae. 
10. Parva insula est magna patria. 

Adjectives. An adjective is a word that is added to the 
substantive and generally expresses some quality possessed 
by the substantive. The adjective has the same case as 
its substantive. 

Gender. In English males are masculine^ females are 
feminine, and things are neuter. But in Latin things may be 
masculine, feminine, or neuter, according to the ending. 
Most substantives of the first declension are feminine ; 
a few denoting males are masculine ; there are no neuter sub- 
stantives of the first declension. 

Endings of Adjectives. The feminine adjective of the 
first declension has the same endings as the substantive, -a in 
the nominative singular, and -ae in the nominative plural. 



ACCUSATIVE CASE 




Hastak et Galeae. 



EXEKCISE III 

ACCUSATIVE CASE, OR Object op Transitive Verb. 

The accusative singular ends in -am ; the accusative 
plural ends in -as. 

1. Figura est Britannia. 

2. Figura habet hastam. 

3. Galea omat figuram. 

4. Hasta est magna. 

5. Galea est parva. 

6. Figura habet magnam hastam. 

7. Parva galea omat figuram. 

8. Galea et hasta ornant figuras. 

9. Britannia habet galeam et hastam. 

10. Galea parva et hasta magna ornant figuras. 

A Transitive Verb must be distinguished from the verb 
' to be.' 

In the sentence Britannia est insula, the word insula 
is in the nominative case, because it merely describes the 
subject, and is connected with it by the verb est. 

But in the sentence Galea omat figuram, something is 
done by the subject to figuram. Omat is therefore called 
a transitive verb, and the object, to which something is 
done, is put in the accusative case. 

B 2 
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EXERCISE IV 

GENITIVE CASE- CALLED IN Enolish the Possessive 
Case, and translated by 'of.' 

The gemtive singnlar ends in -ae ; ihe gemtive plural 
ends in -Snun. 

1. Figura Britannia^ galeam portat. 

2. Hasta figuram Britannia^ ornat. 

3. Britannia undas gubemat. 

4. Victoria erat regina patriae. 

5. Britannia et Hibemia insulae Europae sunt. 

6. Coloniae Britanniae aunt niultae. 

7. Figurae reginarum hastas portant. 

8. Hasta bonae reginae est longa. 

9. Regina iusularum multas colonias gubemat. 
10. Figurarum hastae sunt-longae. 

The Gtenitive Case answers to the question ' of whom P ' 
or ' of what P ' 

Order of Words. A transitlTe verb ia generally placed at 
the end of the senteQ<K in Latin, but the verb ' to be ' often 
occupies the same place as in English. 
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EXERCISE V 

DATIVE CASE — IN EnOLISH THE 

Case o? the Indirect 
Object, translated by 
'to' OR 'ftw.' 

The dative singular ends in 
•ae ; the dative plural ends in •is. 

1 . Aquila est magna. 
"***""■** 2. Columba est parva. 

3. Sagitta eat noxia aijuilae. 
^. Silvati sunt carae aquilis. 

5. Columba ent praeda cara aquilae. 

6. Silvarum umbra est grata aquilis et eolumbis. 

7. Aquila magna eat noxia parvis eolumbis. 
fi, Silva et umbra sunt gratae reginis. 

9. Sagittae sunt noxiae magnis aquilis. 
10. Coluinbae parvae sunt carae reginis. 

Dative Case. The dati^e case 
answers to the question ' to ' or 
' for whom P ' or ' to ' or ' for 
what P ' It follows adjectives 
and verbs that denote advantage 
or disadvantage, or nearness. 

Indirect Object. The indirect 
object is the person (or thing) 
affected indirectly by an action, 
although not directly acted on 
by the verb ; that is, the dative 
is the case of the object to or 
for whom the action is done. v.ui,i,«b««. 

Syllables long by nature may he distinguished by a straight 
mark over the vowel, as rvginls ; short syllables are not 
marked. 
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EXERCISE VI 

ABLATIVE CASE — TRANSLATED IN English by 'with,' 

^frorn/ ^by,' or 4n/ 

The ablative singular ends in -a; the ablative plural 
ends in -is. 

1. Puella figuram rosis omat. 

2. Puellae figuras reginarum coronis ornant. 

3. Regina sagittis aquilam vulnerat. 

4. Reginae hastis et sagittis pugnant. 

5. Puella figuram hasta et galea ornat. 

6. Reginae praeda parva eontentae sunt. 

7. Silvae aquilis et eolumbis plenae sunt. 

8. Aquilae audacia magna plenae sunt. 

9. Regina bona puellis eontenta est. 
i o. Aquilae magna audacia pugnant. 

Ablative Case. The ablative case often answers to the' 
question * by/ * with,' or * from what P ' Its most frequent use 
is to denote the instrument or means by which something is 
done, or the manner in which some action is performed. 

A long mark over the final a distinguishes the ablative 
singular from the nominative singular, in which the final a 
is short. 

Inflexion. These five cases, the nominative, accusative, 
genitive, dative, and ablative, make up the declension of a 
substantive. The nominative case is also used in addressing 
a person, but in this sense is sometimes called the vocative. 



ALL CASES 




DEC0RATI17O A StATU£ OF DiANA. 



EXERCISE VII 

FIRST DECLENSION. 

Singular. 

Norti, Aquil-a est magna. 
Ace. Aquil-am sagitta vulnerat. 
Gen. Aquil-ae praeda est columba. 
Dat. Aquil-ae cara est columba. 
Ahl. Aquil-a digna est praeda. 
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Plural 

NoTii, Aquil-ae multas columbas vulnerant. 

Ace, Aquil-as columbae non amant. 

Gen. Aquil-arum patria est magna silva. 

Dat. Aquil-is noxiae sunt sagittae. 

AhL Aquil-is plenae sunt insulae. 

Inflexion. A noun is declined by adding the case-endings 
to the end of the stem. 

Singular endings. Nom. -a ; ace. -am ; gen. -ae ; dat. -ae ; 
abl. -a ; plural endings, nom. -ae ; ace. -as ; gen. -arum ; dat. 
-is ; abl. -is. 

Irregular Dative and Ablative Plural. A few nouns like 
ilea, a goddess, and flia, a daughter, have dative and ablative 
plural endings in -abus (deabus and filiahus), to distinguish them 
from the same cases of deus, a god, and filius, a son. Magais 
deabus, ^ to great goddesses ' ; bonis filiabus, ' to good 
daughters.' 



EXERCISE VIII 

Goddesses of the Romans. 

I. Minerva, Diana, Vesta magnae deae Italiae erant. 
2 Minerva dea sapientiae erat. 

3. Diana dea lunae erat. 

4. Vesta dea arae et flammarum erat. 

5. Minervae figura hastam et galeam et lorieam habet. 

6. Dea figuram victoriae saepe portat. 

7. Sapientia saepe causa victoriae est. 

8. Noctua plena est sapientia et prudentia. 

9. Noctuae figura statuam deae saepe omat. 
10. Multae statuae dearum Italiam ornant. 

In a series of substantives in Latin, the conjunction et is 
either used between all, or omitted altogether. 
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EXERCISE IX 



of the Romans. 

1. Diana, dea lunae, erat filia Latonae. 

2. Fuga beatiaruni cara deae erat. 

3. Diana sagittis multas bestias vulnerat. 

4. Luna atatuam deae omat. 

5. Dianae sagittae filiabus Niobae noxiae erant. 

6. Superbia Niobae causa erat pugnae. 

7. Vesta, dea arae, statuas non saepe habet. 

8. Puellae sanctas flammas deae semper servant. 

9. Magnis deabus cara erat Italia. 

10. Rosae et coronae statuas dearum saepe omant. 

Apposition. When two substantiveB oome together in a 
sentence and refer to the same person or thing, they are put 
ill the same case by apposition, &s— Diana, dea lunae, 'Diana, 
the goddess of the moon. ' 
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EXERCISE X 
SUBSTANTIVES IN -A DENOTING MALES ARE MASCULINE. 

1 . Britannia est magna insula Europae. 

2. Incolae Britanniae nautae et agricolae sunt. 

3. Nautae undas, agricolae terram amant. 

4. Nautis et agricolis luna et stellae earae sunt. 

5. Nautae Britanniae magna audacia sunt. 

6. Incolae insularum terram arant. 

7. Incolae nautas coronis victoriae omant. 

8. Prudentia et sapientia nautarum incolis gratae sunt. 

9. Agricolae umbram magnarum silvarum amant. 
10. Terra agricolis, undae nautis carae sunt. 

DescriptiYe Ablative of Quality. An ablative of de- 
scription, always with an adjective in agreement, is often 
found in Latin with the verb *to be,' or with another sub- 
stantive. 

Virmagnd audacia. Est parvd patientia. 

A man of great boldness. He is of small patience. 



EXERCISE XI 

THE VERB SUM, *I am.' 
PRESENT TENSE. 

Sing. I. sum, I am. Plur. i. stunus, we are. 

2. es, thou art. 2. estis, you are. 

3. est, he is. 3. sunt, they are. 

1. Incola Britanniae et nauta reginae sum. 

2. Agricola Italiae magna diligentia es ! 

3. Nautae vita agricolae molesta est. 




Agkicola kt Nauta. 



THE VERB * sum' II 

4. Iiicolae sumus magnae patriae. 

5. Nautae magna audacia sumus. 

6. Bonae puellae estis ; regina prudentiam laudat. 

7. Rosae sunt carae reginae et puellis. 

8. Incola sum coloniae Britanniae. 

9. Regina, nautis et agrieolis cara es ! 
10. Bonae filiae et bonae puellae estis. 



EXERCISE XII . • 

FUTURE SIMPLE AND IMPERFECT TENSES OF SUM, *I AM.' 

Future Simple. 

Sing. I. er-6, I shall be. Plur. i. er-imus, we shall be. 

2. or-is, thou wilt be. 2. er-itis, you will be. 

3. er-it, he will be. 3. er-iuit, they mil be. 

Imperfect. 

Sing. I. er-am. I was. Plur. i. er-amus, we were. 

2. er-as, thou wast. 2. er-atis, you were. 

3. er-at, he was. 3. er-ant, they were. 

1. Si bona puella eris, regina eontenta erit. 

2. Incola magnae patriae ero. 

3. Si agricolae erimus, vita grata erit. 

4. Silvae multis aquilis plenae erunt. 

5. Coronis raultis dignae eritis, puellae ! 

6. Silvarum umbra et undae gratae erunt. 

7. Insula magna silvis plena erat. 

8. Regina, multarum pugnarum causa eras ! 

9. Terrae rosis magnis plenae erant. 

10. Bonae puellae eratis: dignae coronis eritis. 
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EXERCISE XIII 
SECOND DECLENSION. 

The second declension contains MASCULINE sub- 
stantives ending in -us and -er, and NEUTER substantives 
ending in -um. The masculine adjectives end in -us, a few 
in -er, and the neuter in -um. They are declined \n the 
same way as substantives having like stems. 

Singular Number, 

Novf. Domin-us est bon-us. 

Ace, Domin-um bon-um bonus servus laudat. 

Gen, Domin-i bon-i servus est mains. 

Dat, Domin-6 bon-6 servus est cams. 

Abl, Domin-5 bon-6 servus dignus est. 

Vocative. Some substantives ending in -us have a sixth form 
or case, generally called the vocative, which is used in address- 
ing an object ; as Domin-e, O master ! In the vocative form 
of substantives in -us, the nominative ending -us is changed 
to -e, but in all other substantives the vocative and nominative 
forms are the same. 

Masc. singular endings. Nom. -us ; ace. -um ; gen. -i ; 
dat. -6 ; abl. -o. 

EXEECISE XIV 
MASCULINE SUBSTANTIVES AND ADJECTIVES IN -US. 

Singular Number, 

1. Domini hortus plenus rosis est. 

2. Servus bonus domini hortum arat. 

3. Regina rosas in horto laudat. 

4. Dominus coronam rosarum servo dat. 

5. Amicus statuam Dianae in horto habet. 
, 6. Servi filia figuram deae coronis omat. 

7. Rivus parvus magnum hortum ornat. 
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8. Servus magnum numerum rosarum domino dat. 

9. Servus domino, dominus servo est contentus. 
10. Domini servus in pugna magna erat. 

Place Where P In answer to the question * Where ? ' 
the place is expressed by the ablative of the substantive pre- 
ceded by the preposition in. As — in Jiorto, 'in the garden/ 
in pugna, * in battle.' 



EXEECISE XV 

MASCULINE SUBSTANTIVES AND ADJECTIVES IN -US. 

Plural Number. 

Nom. Domin-i bon-i bonos servos laudant. 
Ace. Domin-6s.bon-os boni servi laudant. 
Gen. Domin-orum bon-orum servi boni sunt. 
Dat. Domin-is bon-is servi eari sunt. 
AbL Domin-is bon-is servi contenti sunt. 

Masc. plural endings. Nom. -i ; ace. -os ; gen. -drum ; 
dat. -is ; abl. -is. 

EXEECISE XVI 

MASCULINE SUBSTANTIVES IN -US. 

Plural Number. 

1. Multi campi insulae equis bonis pleni sunt. 

2. Servi equos dominorum in campis servant. 

3. Grati equis sunt parvi rivi in hortis. 

4. Multi domini bonos equos habent. 

5. Horti dominorum grati servis sunt. 

6. Servi magnam vietoriam dominorum laudant. 

7. Domini amicis magnum numerum equorum dant. 

8. Domini multos amicos, servi paucos habent. 

9. Servi boni malis servis amici non sunt. 

10. Domini boni multos amicos habent et servant. 
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Saturb, Mbbcuht, 



EXERCISE XVII 
Th-ee Gods of fite Homans. 

1. Populus Roinanus deoa multos habet. 

2. Ill numero deoniin sunt Saturnus, Neptunus, 

Mercurius. 

3. Eomanoruin dei in Olympo habitant. 

4. Satumus, camponim dominus, populum Ronianum 

servat, 

5. Neptunua, Oceani deus, undas hasta magna gubemat. 

6. Mercurius, deorum nuntius, deus eloquentiae est. 

7. Satumus in Italia habitat et incolas magna sapientia 

gubemat. 

8. Neptuno nautae tauTOs et equos mactant. 

9. Alae parvae galeam Mercurii omant. 

10. Stellae Satumi, Neptuni, Mercurii incolis Britanniae 
carae aunt. 



SUBSTANTIVES IN 




FoRn> RoXAHVH. 



EXERCISE XVIII 
HEOTER SUBSTANTIVES OF THE SECOND DECLENSION 
IN -TIM. 
Sinyuiar. 
Nom. Forum Romanuni omamentis plenum erat. 
Ace. For-um Romanum multae statuae omant. 
Gett. For-i Roinani tempta splendida erant. 
Dat. For-o Romano bellum noxium erat. 
Ahl. In for-o Romano multae arae erant. 
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Plural, 
Nomi. Bell-a saepe longa et horrida sunt. 
Ace, Bell-a adversa Britanni non amant. 
Gen. Bell-orum proelia secunda populo grata sunt. 
Bat. Bell-is magnis Britanni obnoxii sunt. 
Ahl, Bell-is longis servi contenti non sunt. 

Neuter Endings. 

Sing. Nom. -una ; ace. -una ; gen, -i ; dat -6 ; all. -o. 
Plur. Nom. -a ; ace. -a ; gen. -drum ; dat. -is ; ahl. -is. 

Agreement of Adjectives. It will be seen that masculine 
adjectives in -us are declined like masculine substantives in -us 
of the second declension ; feminine adjectives in -a like feminine 
substantives of the first declension ; and neuter adjectives in 
-um like neuter substantives in -tun of the second declension. 

The adjective always agrees with its substantive in gender, 
number, and case. Thus the adjective bonus in its three genders 
is declined as follows. 

Singular, 

N. 
bon-um 
bon-um 
bon-i 
bon-6 
bon-6 



bon-a 

bon-a 

bon-orum 

bon-is 

bon-is 



EXEKCISE XIX 
Weapons of War. 

1. Romanis secundum bellum saepe gratum erat. 

2. Poetae arma et tela semper laudant. 

3. Armis et telis Romani in bello pugnant. 

4. Arma erant galeae, loricae, scuta. 





M. 


F. 


Nom, 


bon-us 


bon-a 


Ace. 


bon-um 


bon-am 


Gen. 


bon-i 


bon-ae 


Bat, 


bon-6 


bon-ae 


Ahl. 


bon-6 


bon-a 
Plural. 


Nom. 


bon-i 


bon-ae 


Ace. 


bon-os 


bon-as 


Gen. 


bon-orum 


bon-arum 


Bat. 


bon-is 


bon-is 


Abl. 


bon-is 


bon-is 
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5. Tela erant hastae, gladii, pila, sagittae. 

6. Scuta longa et galeae ferreae erant. 

7. Loricis feireis in proeliis non saepe pugiiant. 
fi. 8cuta figuris aquilaruni saepe horrida erant. 

9. Boniani hastas et pila iactant et gladiiM pugnant. 
10. Populua Roiuanus magna audaeia in bello pugnat. 




EXERCISE XX 

Fonim Romanum. 

1. In oppidiy tnagnis Italiae aeniper forani ei-at. 

2. Foi'um emt locua iudieionim et negotioruiii. 

3. Multa teinpla deoruin forum omant. 

4. ytatuis splendidis et omainentiK forum plenum erat. 

5. Forum Romanum tnagnum et aplendiduiu erat. 

6. In foro Romano erant templa Vestae et Saturni. 
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7. Puellae in temple Vestae flammas sanctas servant. 

8. In temple Satnrni populus pecuniam publicam 

servat. 

9. Tabernae, scholae, thermae forum omant. 

10. Viae fori Romani statuis multis plenae erant. 

EXERCISE XXI 

ADJECTIVES IN -US AGREBING WITH Masculine Substantives 

IN -A. 





Singular. 




Plural. 


Nam, 


bon-us naut-a. 


Nom. 


bon-i naut-ae. 


Ace. 


bon-um naut-am. 


Ace. 


bon-6s naut-as. 


Gen. 


bon-i naut-ae. 


Gen. 


bon-orum naut-arum. 


Dat 


bon-6 naut-ae. 


Dat 


bon-is naut-is. 


AM. 


bon-o naut-a. 


AbL 


bon-is naut-is. 



It will be noticed that the adjective here agrees with the 
substantive in gender, number, and case, but has different 
terminations except in the dative and ablative plural. 

Agricola et Nauta. 

1. Britannia est patria bonorum nautarum. 

2. Multi ineolae Britanniae sunt agrieolae. 

3. Agrieolae boni silvas et herbas amant. 

4. Nautae validi undas oeeani arant. 

5. Multi poetae validos nautas laudant. 

6. Poetae elari proelia nautarum narrant. 

7. Agricola validus equis et tauris terram arat. 

8. Agricolis contentis ventus adversus est molestus. 

9. Nautis validis venti secundi sunt grati. 

10. Nautae timidi in oceano ventos ad versos vitant. 

Place Whither P The place whither one goes is expressed 
by an accusative case preceded by a preposition, such as 
adf * to.' Aa— Nautae navigant ad insulam, the sailors sail to 
the island. 
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Rohan Soldiers Building a Fort. 



EXERCISE XXII 
Eomans and Carthaginians. 

1. Poeni incolae clari Africae antiquae erant. 

2. Agricolae industrii et strenui terrain araiit. 

3. Nautae validi et periti ad Siciliam navigant. 

4. Ineolas strenuos bona terra Sieiliae deleetat. 

5. Multi agricolae Poenorum in Sicilia habitant. 

6. Periti nautae Romanorum ad insulam navigant. 

7. Poeni et Romani hastis et gladiis pugnant. 

8. Bellum Poenis adversum erat. 

9. Romani ineolas industrios Africae bello superant. 
10. Poetae clari Romanorum de victoriis narrant. 

c 2 
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EXERCISE XXIII 
PERSONAL PRONOUNS. 

EGO, *I,' AND TU, ^ThouZ 

Singular. 

Norn, Ego, I. Tu, thou (you). 

Ace. Me, me. Te, thee. 

Gen. Mei, of me. Tui, of thee. 

Bat. Mihi, to or for me. Tibi, to or for thee. 

Abl. M©, by or with me. Te, by or with thee. 

Agricola et Nauta. 

1 . Ego agricola strenuus sum, tu nauta validus es. 

2. Me tauri et cervi delectant, tibi oceanus et veiiti 

grati sunt. 

3. Mihi dominus est Marcus, tibi TuUius. 

4. Oppidum mihi molestum, tibi gratum est. 

5. Ego et tu diversi studiis sumus. 

6. Ego a te diversus regulis vitae sum. 

7. Ego te sapientia supero, tu me prudentia superas. 

8. Ego tui semper cupidus ero, nam tu mei cupidus es 

et semper eras. 

9. Si populus cupidus mei et tui erit, vita nobis peri - 

culosa non erit. 
10. Si tu mihi fidus eris, ego tibi semper fidus ero. 

The endings of the verb always denote the person without 
the use of a personal pronoun. But the pronouns are used. 
to express emphasis, or to express a contrast between tvro 
persons : as —I am a farmer, you are a sailor ; ego agricola sum, 
hi nauta es. 

Ablative of Means. The ablative often expresses the cause 
or means ; a,s—Ego te sapientia supero^ I surpass you in wisdom. 
Diversi sumus studiis, we are different in our pursuits. 




PoBNl BT ROHANI. 



A- 
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i&. 



A Roman School. 



EXERCISE XXIV 

MASCULINE SUBSTANTIVES IN -BR. 

PuER, gen, PUERT, wasc, *The Boy.' 

M AGISTER, gen, magistri, iwasc, *The Master.' 

A Roman School. 

1. Romani pueros in ludis educant. 

2. Magistri strenui saepe Graeci erant. 

3. Sapientia Graeconim virorum clara erat. 

4. Servus bonus Romanorum pueros semper gubemat. 
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5. Servi pueros in viis fori saepe servant. 

6. Servus libros pueri ad ludum portat. 

7. Pueri parvi in ludo litteras spectant. 

8. Magistri litteras pueris nominant. 

9. Pueri magistris litteras iterant. 

10. Magistri pueros poetarum libris deleetant. 

A few substantives ending in -er, like puer, keep the e in the 
stem ; most of them drop the e^ like magister. 



Singular. 



Noni, 


puer 


Ace, 


puer-um 


Gen, 


puer-i 


Bat 


puer-6 


Ahl 


puer-6. 




Plural. 


Norn. 


puer-i 


Ace. 


puer- OS 


Gen. 


puer-orum 


Bat 


puer-is 


AhL 


puer-18. 



Singular. 

magister 

magistr-um 

magistr-i 

magistr-o 

magistr-6. 

Plural. 

magistr-i 

magistr-os 

magistr-orum 

magistr-is 

magistr-is. 



EXERCISE XXV 



ADJECTIVES ENDING IN -EH. 

Bowan Gods and Goddesses. 

1. Viri Romani forum templis pulchris omant. 

2. Sacra via in foro jnultis templis elara erat. 

3. Saturnus et Vesta pulehra templa in sacra via 

habent. 



ADJECTIVES IN ' -ER 




4. Tauri iiigri Neptuno sacri erant. 

5. Nautae validi tauros nigros Neptuno mactant. 

6. Miaervae ohva tenera erat sacra. 

7. Baccho, poetarura deo, eapri teneri erant sacri. 

8. Poetae clari capros miaeron Baccho mactant. 

9. Dianae sagitta* apris asperis periculosae erant. 
10. Cervua tener Dianae pulchrae sacer erat. 

The adjectives asper, rough, miser, wretched, and lener, tender, 
keep the e before r in all the cases. 

The adjectives ni^r, black, pulcher, beautiful, and saccr, 
sacred, drop the e before r in all the cases. 

Case endings. The case endings are throughout like those 
of bonus. 
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EXEECISE XXVI 

Story of Daedalus the Sculptor. 

1. Daedalus faber antiquus in Graecia erat. 

2. Magister clarus parvum puerum educat. 

3. Puer sapientia et prudentia magistrum superat. 

4. Daedalus invidia magna puerum neeat. 

5. Arbitri Graeci magistrum ad bestias damnant. 

6. Faber ad agros insulae Cretae navigat. 

7. Minos, vir malus, in agris Cretae regnat. 

8. Daedalus, faber clarus, reginam delectat. 

9. Regina taurum magnum et asperum servat. 

10. Daedalus, reginae minister, tectum tauro aedificat. 



EXERCISE XXVII 

Daedalus, 

1. Tyrannus insulae fabro magno inimicus erat. 

2. Daedalum, reginae ministrum, ad bestias damnat. 

3. Daedalus magna audacia fugam parat. 

4. Alas teneras fugae causa aedificat. 

5. Viam stellis et lunae finitimam parat. 

6. Vir magnus ad Italiam alis teneris navigat. 

7. Daedalus viae tutae causa templum aedificat. 

8. In templo alas deo sacras servat. 

9. Magnas templi portas omamentis multis ornat. 

10. In numero clarorum fabrorum Daedalus semper erit. 

The verb 'to be ' used with a dative of the person denotes 
possession ; as — Est mihi gladius, ' I have a sword ' ; literally, 
* there is a sword to me.' Sunt Bomanis temjpla multa, 'the 
Romans liave many temples.' 
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EXERCTRE XXVTTI 

NOS, ^We,' and VOS, ^You.' 
Plural, 

Norn. Nos, we. Vos, you (ye). 

Ace. Nos, us. Vos, you. 

fren. Nostri or nostrum, of us. Vestri or vestrum, of yon. 

Dat Nobis, to or for us. Vobis, to or for you. 

All, Nobis, by or with us. Vobis, by or with you. 

Athe'ns and Sparta contrasted. 

1. Nos incolae Athenarum sumua, vobis Sparta patria 

cara est. 

2. Nobis vita tenera et iucunda est grata, vos disciplina 

strenua et dura deleetat. 

3. Nos muri longi, vos hastae et gladii servant. 

4. Minerva nostri, Lycurgus vestri, semper est cupidus. 

5. Nos sapientia, Minervae donum, deleetat: vos dis- 

ciplinae durae cupidi estis. 

6. Vos in bello nobis pemiciosi eratis; vobis in 

proeliis Thebani perieulosi erant. 

7. Multi nostrum, pauci vestrum, Musas et poetas 

amant. 

8. Nobis multa templa deorum, vobis pauca omamenta 

sunt. 

9. Multis nostrum, paucis vestrum, Minerva cara est. 
10. Nobis et vobis mundus semper gratus erit. 

Nostri and vestri are the objective forms of the genitive 
plural and are used after adjectives like cupidus, 'fond of.' 
Nostrum and vestrum are the partitive forms of the genitive 
plural, and are used after adjectives like multi and pauci, 
because they denote a part of an indefinite whole. 



THE VERB ' SUM 




The AcBOPCius 



EXERCISE XXIX 

THE VEEB SUM, 'I am.' PERFECT TENSE. 

Perfect Teksb. Fu>, 'J Jtavc been' or 'I was.' 

Sinj/. I. fu-i Plur. i. fu-imus 

2. fu-isti z. fu>lsti8 

3. fu-it. 3, fu-enmt. 

A Letter to a Friend, 

1. Litterae tuae mihi gratae fuerunt. 

2. Ego nuper in Italia fui. Ubi tu turn eras ? 

3. Si tu et amicus hma in Britannia fuistin, magnum 

f nit gautlium tuum, 

4. Sunt et fuenint et erunt multae historiae Eomani 

populi. 
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5. Si nunquam in Italia fuisti, historia Romana 

memoria digna est. 

6. Roma antiqua monumentis et templis plena fuit. 

7. In viis fori Romani multae statuae fuerunt. 

8. Multa bella perniciosa ornamentis oppidi fuerunt. 

9. In bona et pulchra tabema fuimus. 

10. Multi Britanni et pauci Galli in taberna fuerunt. 

The persons of a verb can be distinguished by the endings, 
and a subject is not used unless it is desired to call attention 
to the person speaking or to the person or thing pointed out. 



EXERCISE XXX 

THE VEPB SUM, '1 am. 
PERFECT AND PLUPERFECT TENSES. 

Pluperffxt Tense. Fueram, ^I had been,' 

Sing. r. fu-eram Plur. i. fu-eramus 

2. fu-eras 2. fu-eratis 

3. fu-erat. 3. fu-erant. 

A Letter {continued), 

J . Diu in taberna Romana f ueramus. 

2. Turn in oppido Pompeiis fuimus. 

3. Mirvim fuit oppidum et dignum memoria. 

4. Ubi fuerant multi incolae, iam muri sine fenestris, 

sine portis fuerunt. 

5. Incendia Vesuvii oppido perniciosa fuerant. 

6. In muris oppidi adhuc pulchrae tabulae fuerunt. 
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7. Diu in oppido Pompeiis fueramus; turn in insula 

Capi-eia fuirnus. 
a. In insula nmlta et pulchra templa fuerant. 
9. Iain parvae ruinae fuenmt, ubi magna tecta fuerant. 
10. lam in patria nostra sumus et meiaona Italiae 

semper grata erit. 
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Appoaition. A plural substantive may be in apposition 
to a singular substantive, as — oppidum Fompei), ' the town of 
Pompeii ' ; in insula Capreis, ' in the island of Capreae.' 
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EXERCISE XXXI 

THE VERB SUM, 'I am.' FUTURE PERFECT TENSE. 

FuerOf * I shall have been.' 

Sing. I. fu-ero Plur, i. fu-erimus 

2. fu-eris 2. fu-eritis 

3. fu-erit. 3. fu-erint, 

Polyphemus and Ulysses, 

Polypheniua, Barbari, unde estis? Ubi patria vestra 
est ? Cur in insula mea estis ? 

mixes, Nos Graeci sumus. Multos annos circa muros 
Troiae fuimus. Venti adversi causa in insula tua sumus. 
In bello longo clari fuimus. Magnum fuit oppiduni 
Troianum, magnus fuit populus. Nautae validi sumus. 
Procella causa malorum meorum fuit. Si benignus fueris, 
grati erimus. Dona advenis semper grata erunt. Si 
benignus non fueris, dei adversi insulae tuae erunt. Nos 
miseri sumus ; tu benignus eris. 

Polyphemus, Tu stultus es, barbare ; incola stultae 
terrae fuisti. In tutela deorum non sumus, non fuimus, 
non erimus. Tu cena grata eris. Polyphemi donuna 
magnum et gratum erit. 

Ulioces, Si fueris malus, magna erit poena. Si tu et 
socii fueritis boni, magnum erit praemium. 

Time How long ? In answer to the question * How 
long?' duration of time is expressed by the accusative, as 
— muUos annos, * for many years.' 




Polyphemus et Ulixes. 
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EXEBCISE XXXII 
INWCATIVE MOOD OF SUM, 'I am.' 

Dialogue Mween two hoys, Caesar and TuUiuv. An 
M tvoman shows the waff. 
Caesar. Quis es, puer ? 
TvlliuB. Ego sum Tullius. 
Caesar. XIbi eat ludus tuus ? 
Tullius. Ludus meu8 prope foioiiu est. Nou pi-ocul 

SUIUU8. 

C'acsMr. Ubi est via ad ludum ? 

Tidliiie. Incertus sum. 

Caesar. Quid igitur ? Nonne via tibi nota eat ? 

TulliuK. Semper incertus ero, si in ludo diu fuei"o. 

Caesar. Ego, b\ semel in ludo fuero, noii incertus tiix>. 

TuUius. Via ad theatrum mihi nota ^ai. 
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Cueaar, Via ad ludum mihi mox nota erit. 

Tullius, Domina, ubi est via ad ludum Marcelli ? 

Vetula, luxta ludum Marcelli fuit taberna mea. 

Tullius. Nonne via per forum est ? 

Vetula. Via ad dextram magis apta erit. 

Tullius. Sed via ad dextram mihi non grata est. 

Caesar, Cur non te deleetat ? 

Tullius, Ego et taurus magnus inimici sumus. 

Caesar, Non erit periculum. Ego praesidio ero. 

Vetula, Via igitur per forum erit. 

Caesar, Habeo tibi gratiam, domina. Vale. 

Predicative Dative. A few substantives are used in the 
dative case with the verb sum to express a purpose or result, 
and in English are translated by the nominative. As—auxiliOj 
' a help ' ; praesidio, * a protection.' 



EXERCISE XXXIII 

INDICATIVE MOOD OP SUM. 

Arrival at School The master joins the hoi/s, 

Tullius, Ecce ostium ludi ! 

Magister, Salve ! Quid est ? 

Caesar, ' Ecce figura deae ! 

Magister, Figura est Minervae. 

Tullius, Quis autem est Minerva ? 

Magister, Minerva dea sapientiae et litteraruni est. 

Tullius, Cur autem est galea in figura deae ? 

Magister, Minerva in bello bona magistra est. Nam 
sapientia et prudentia sunt causae vietoriarum. 

Caesar, Nonne Minervae templum in oppido fuit ? 

Magister, Olim templum in Capitolio erat, non procul. 
Nunc templi ruiiiae sunt. Iain hora scholae est. 

Caeear, Attentus sum. 



THE VERB 'SUM 




Scene in a Romn ScHOOl. 
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Magister, Nonne peritus es linguae Graecae ? 

Caesar, Latinae peritus sum, sed non Graecae. 

Magister, Nonne libri tibi grati sunt ? 

Caesar. Romanorum poetarum libri mihi can sunt. 

Magister, Ecce tabella tua et stilus tuus ! Si attentus 
fueris, magnum erit praemium. 

Caesar, Quid erit praemio ? 

Magister. Liber pulcher erit praemio. Sed si studiosus 
eris, doctus eris. Sapientia est praemium optimum. 

Caesar. Mox studiosus ero. Nunc autem puer sum. 

Magister, Si puer studiosus non fuit, vir (}uoque ignavus 
erit. 

Caesar, Proximo anno studiosus ero. 

Magister, Eheu ! Nimis sero erit ! Si non liodie studiosi 
fuerimus, eras quoque ignavi erimus. 

Caesar, Attentus sura. In me mora non erit. 

In answer to the question * When P ' time is expressed by 
the ablatiye, ss— proximo anno, * in the next year.* 
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Plan of a Roman Camp. 



SUBSTANTIVF.S IN THE PLURAL 



35 



EXERCISE XXXIV 

SUBSTANTIVES GENERALLY USED IN THE PLURAL. 

I. Romanuinim caatra vallo et fossa tuta ab insidiis erant. 

3. Magnae copiae in costHs semper fueiunt. 

3. Arma Roinaiioruui eritnt galeae, »cuta, loricae. 




Attack or a Rohan Ci 



4. Insidia^ Romania saepe perniciosae fuei-unt. 

5. Copiae in insidiis Romanos oppugnant. 

6. Post pugnam captivi Romanorum servi erant. 

7. Post tenebras Romani in castria semper habitant, 

8. Castra vallis et fossis tuta a periculo fuerunt. 

9. Castra Eomana portas quattuor habebant. 

lb. In Britannia olim multa castra Romanorum erant, 
D 2 
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EXERCISE XXXV 
An attack hy the Gauls, 

1. Forte Romani Gallos in bello oppugnant. 

2. Romani in castris in Gallia erant. 

3. Romanorum copiae frumentum ex agris portant. 

4. Subito ex latebris Gallonim copiae properant. 

5. Portas et vallum et fossam castrorum oppugnant. 

6. Paueae copiae adhuc in castris erant. 

7. Castra iam in magno periculo erant. 

8. Turn Romani frumentum ad castra portant. 

9. Galli ad silvas et ad latebras ex periculo properant. 
10. Sic castra vallo et fossa tuta erant. 

Place Whence. Ablative. To. express the place from which 
movement is made^ a preposition is required with the 
ablative ; as - ea? agris, ^ out of the fields ' : ex qppido, * out of 
the town.' 



EXERCISE XXXVI 

FIRST AND SECOND DECLENSIONS. 

Boadiceay a British Queen, 

1. Multos annos Britannia in tutela populi Romani 

erat. 

2. Boadicea, regina clara Icenorum, Romanis ihimica 

erat. 

3. Romani agros et oppida reginae vastant. 

4. Copiae Romanae reginam saevis plagis vulnerant. 

5. Pulchras filias reginae magna saevitia tractant. 

6. Regina quadrigas et copias ad bellum parat. 

7. .Pallio regio saevas plagas celat. 

8. Populus fidus ad proelium properat. 

9. Romani Icenos magno in proelio superant. 
10.. Boadicea, regina misera, vitam in pugna efflat. 
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BOADTCEA. 

EXERCISE XXXVII 
FIRST CONJUGATION. A Stems. 

INDICATIVE MOOD. PRESENT TENSE. 

Sinff, I. am-o, *I love.' Plur, i. am-amus, ^ we love.' 

2. am-Ss, * thou lo vest.' 2. am-atis, * you love.' 

3. am-at, *he loves.' 3. am-ant, *they love.' 

Vli/sses, 
J . Graeci cum Troianis decern annos pugnant. 

2. Tandem Graeci oppidum praeclarum. expugnant. 

3. Troia, magnum in Asia oppidum, iam flagrat. 

4. Graeci clari ad patriam suam navigant. 

5. Viri multi ad Graeciam tuto appropinquant. 

6. Sed mixes multos annos per oceanum errat. 

7. Ventus ad versus et dei irati virum et socios ex via 

fugant. 
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8. Neptunus iratus oceaiii undas agitat. 

9. Tandem Ulixes ad insulam Siciliam appropinquat. 
10. Polyphemus, Cyclops saevus, in insula habitat. 



EXERCISE XXXVIII 

PRESENT AND FUTURE TENSES. 

Future Tense. 
Sing, Plur. 

1. am-abO, * I shall love.' i. am-abimus, 'we shall love.' 

2. am-abis, * thou wilt love.' 2. am-abitis, * you will love.' 

3. am-abit, ' he will love.' 3. am-abunt, * they will love.' 

Ulysses and Polyphemus. 

Polyphemus, Barbari, unde navigatis? Cur per 
oceanum erratis ? 

TJlixea, Troiae ex oris navigamus. Ad patriam 
nostram properamus. 

Polyphemus, Cur in regnum meum intratis ? 

Ulixes, Ventus adversus carinam nostram hue portat. 

Polyphemus, Procul ex via eri'atis. Magnam poenam 
mihi dabitis. 

Ulixes. Per deos Polyphemum oramus. 

Polyphemus, Polyphemus deos ignorat. Nos deos 
superamus. 

Ulixes, Si tu nos bene tractabis, dei te praemiis onera- 
bunt. Auxilium rogamus. Tu nobis cenam dabis. 

Polyphemus, - Advenas malos nunquam iuvabimus. 

Ulixes, Si tu nos male tractabis, dei advenarum nos 
vindicabunt. 

Polyphemus. Advenas non iuvabo. Socii tui cenam 
mihi parabunt. Membra vestra lacerabo et bene cenabo. 

Ulixes. Eheu ! Polyphemus nos lacerabit et devorabit ! 
Quomodo nos ex spelunca Polyphemi liberabimus ? Vinum 
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validum Polyphemo dabo. Turn Polyphemi oculuiii acuto 
ligno caecabo. Sic me et socios meos a Polyphemo liberabo. 
Turn ab insula Sicilia ad Graeciam navigabimus. 




Ulysses about to put out the Eye op Polyphemus. 



EXERCISE XXXIX 

IMPERFECT TENSE. 

Sing, Plur, 

1. am-abam, ' I was loving.' i. am-abamus, *we were loving.' 

2. am-abas,Hhou wast loving.' 2. am-abatis, *you were loving.' 

3. am-abat, *he was loving.' 3. am-abant, *they were loving.' 

1. Sine mora Polyphemus duos socios raptabat. 

2. Graecos ad terram magna violentia iactat. 

3. Viros miseros necat, et eenam tum parabat. 

4. Graecorum membra lacerabat et devorabat. 
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5. Ulixes autem consilium bonum parabat. 

6. Lignum magnum in foco flagrabat. 

7. Ulixes lignum magnum et acutum raptat. 

8. Tum ligno acuto Polyphemi oculum caecat. 

9. Statim Ulixes et socii ex spelunea properabant. 
10. Sic Graeci iram Polyphemi vitabant. 



EXEKCISE XL 

PERFECT TENSE. 

Sifig. I. amav-i, *I have Plur, i. amav-imus, * we have 
loved ' or ^1 loved.' loved.' 

2. amav-isti, Hhou hast 2. amav-istis, * you have 

loved.' loved.' 

3. amav-it, * he has 3. amav-erunt, ' they 

loved.' have loved.' 

Aeneas escapes from Tray. 

1. Aeneas multis in proeliis circa Troiam pugnavit. 

2. Dei Troianum virum e periculo saepe servaverunt. 

3. Achilles aliquando Aeneam in pugna superabat. 

4. Neptunus autem e periculo virum raptavit. 

5. Post bellum Troianum Aeneas cum sociis sui§ 

migravit. 

6. Debrum statuas et Minervae scutum poi-taverunt. 

7. Primum ad Graeciam et ad Siciliam navigaverunt. 

8. Tum procella saeva profugas ad Africam trans- 

portavit. 

9. Dido, Poenorum regina, ptofugas bene tractavit. 
10. Aeneas reginae pulchrae de belli pugnis narravit. 

Preposition cum, * with.' The preposition cum must always 
be used before the name of a person when the English * with ' 
denotes 'in company with,' ^ along with.' Aeneas cum socns 
suis navigat, * Aeneas sails with his companions.' 



PLUPERFECT TENSE 



41 




Flight of Aeneas from Troy. 
EXERCISE XLI 

PLUPERFECT TENSE. 

Sing, Plur, 

amav-eram, *I had loved.' amav-eramus, *we had loved.* 

amEv-eras* Hhou hadst loved.' amav-eratis, *you had loved.' 

amav-erat, * he had loved.' amav-erant, * they had loved.' 

He relates to Dido the tale of the war, 

1. * Graeci multos annos Troiaiii iam oppugiiaverant. 

2. Turn Minervae auxilio equuni magnum paraverunt. 

3. In equo magno multos viros celaverant. 

4. Tum Graeci equum ad muros raptaverunt. 

5. Viri autem ceteri ad insidias properaverant. 

6. Graeci in latebris carinas suas celaverant. 

7. Nos autem equum in oppidum raptavimus. 

8. Mox viri, in equo celati; oppidum superaverunt. 

9. Graeci ex insidiis ad oppidum properaverunt. 
10, Dei Troianum oppidum dolo vastaverant.' 
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EXERCISE XLII 

Aeneas tells his story, 

1 . ' Troia, Neptuno sacra, iam flagrabat. 

2. Oceani per undas ad patriain novam navigavimus. 

3. Turn vento secundo ad insulam Delum propera- 

vinius. 

4. Insula sacra nautas fessos invitat. 

5. In templo sacro Phoebum oravimus. 

6. " Ubi oppidum novum aedificabimus ? Quo propera- 

bimus ? " 

7. " Nonne populum meuni, caeli domine, servabis?" 

8. Sic deuin oraveram. Deus autem responsum in- 

certum significavit. 

9. Mox trans oceanum iterum properavimus. 

10. Iam ad oppidum tuum, regina magna, navigavimus. 

EXERCISE XLIII 

FUTURE PERFECT TENSE. 

Sing. I. amav-ero, *I shall Plur. i. amav-erimus, *we 
have loved.' shall have loved.' 

2. amav-eris, *thou wilt 2. amEv-eritis, 'you 

have loved.' will have loved.' 

3. amav-erit, 'he will 3. amav-erint, *they 

have loved.' will have loved.' 

Dido falls in love. 

1. Mox autem Dido Aeneam amavit. 

2. Regina coniugium cum Troiano viro optavit. 

3. Nuptiae tamen deos non delectabant. 

4. Mercurius igitur, deorum nuntius, ad terram pro- 

peravit. 

5. Statim deus Aeneam multis cum verbis culpavit.* 

6. * Cur in Africa cessabis ? * 
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7. ■ Si ad Italiaiii tuto navigaveris, magnum regnura 

ibi parabis.' 

8. ' Caeli deus sic imperavit.' 

9. 'Frustra pugnaveris et multa pericula vitaveris, si 

nuptiae Troianae te delectabunt.' 
10, Aenea.9 Btatim ad Italiam properavit. 




The Trojah Hobsb. 



EXERCISE XLIV 
Ditdogue between a master and a boy. The fall of Troy. 
Magiatet: Si tu mihi de bello Troiano narrabis, pra«miam 
tibi dabo. 

I'uer. Longa est historia. Quomodo ego de bello 
iiarrabo ? 
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Magister. Ubi erat Troia ? 

Pum\ Troia oppidum in ora Asiae erat. 

Magister, Cur Graeci Troiam oppugnaverant ? 

Puer, Troiani Helenam, Graecam feiiiinam, raptaverant. 

Magister. Quot annos Graeci oppidum oppugnabant ? 

Puer. Decern annos Graeci et Troiani pugnaverunt. 

Magister, Quomodo Graeci oppidum expugnaverunt ? 

Puer. Graeci equum magnum aedificaverunt. Tum viri 
f ugam simulaverunt. 

Magister. Cur Graeci equum magnum aedificaverant ? 

Puer. Insidias et latebras paraverunt. In equo ligneo 
viros paucos celaverant. Tum equum ante portas locant. 
Ceteri viri ad latebras properant. 



EXERCISE XLV 

The fall of Troy (contimied). 

Magister. Cur Troiani equum in oppidum porta verunt ? 

Pv£r. Votum sacrum deis Troianis parabant. 

Magister. Ubi Troiani Graecorum donum loca verunt ? 
• Puer. Ante templum dei Troiani monstrum raptant. 

Magister. Quomodo Graeci oppidum expugnaverunt ? 

Puer. Magnum gaudium in oppido regnabat. Graeci ad 
patriam suam navigaverant. Troiani ad castra deserta 
Graecorum properant. Subito post tenebras Graeci ex 
equo properaverunt et oppidum expugnaverunt. Frustra 
Troiani pugnant. Graeci multos necant, multos captivos 
raptant. Aeneas, vir Troianus.. statuas deorum raptat et ad 
Italiam properat. Magnum oppidum aedificat et multos 
annos in Italia regnat. Equus ligneus Troiae erat per- 
niciosus. Dona igitur inimicorum non laudabimus. 



ENGLISH EXERCISES 



-M- 



[TJie subjects of these Exercises are number fo7' number the 
same as in the Latin Exercises,] 

FIRST DECLENSION 

I. NOMINATIVE CASE. 

1. Britain is the native-land. 

2. The queen is Alexandra. 

3. Ireland is an island. 

4. Britain and Ireland are islands. 

5. The islands are native-lands. 

6. Alexandra is the queen. 

7. The native-land is an island. 

8. The islands are Britain and Ireland 

9. The native-lands are islands. 
10. The native-land is Ireland. 

II. NOMINATIVE CASE— Adjectfves. 

1. The island is large. 

2. The queen is good. 

3. The islands are small 

4. The queens are good. 

5. Ireland is a large island. 

6. A small island is the father-land. 

7. The good queen is small. 

8. Many queens are good. 

9. The small islands are many. 

10. Britain and Ireland are large islanda 
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III. ACCUSATIVE CASE. 

1. A spear adorns the figure. 

2. Britannia has a helmet. 

3. The figures have spears. 

4. Helmets adorn the figures. 

5. Britannia has a small spear. 

6. Small spears adorn the large figures. 

7. Many figures have spears and helmets. 

8. Britannia has many islands. 

9. A helmet and spear adorn the queen. 
TO. The good queens have large helmets. 

IV. GENITIVE CASE. 

1. A helmet adorns the figure of Britannia. 

2. Spears adorn the figures of the queens. 

3. The queen of the island is Alexandra. 

4. The figure of the queen has a helmet. 

5. The queens of the islands carry spears. 

6. The queen of Britain has many colonies. 

7. Many colonies of Britain are islands. 

8. The queen of the islands has many spears. 

9. Many islands of Europe are large. 

10. The figures of Britannia carry helmets and speara 



V. DATIVE CASE. 

1. Eagles are large. 

2. Doves are small. 

3. The wood is dear to the eagle. 

4. The arrows are hurtful to the dove. 

5. The dove is pleasing to the queen. 

6. Spears are dear to the queen. 



ENGLISH EXERCISES 47 

7. Woods are pleasing to doves and eagles. 

8. Large eagles are hurtful to small doves. 

9. The shade and the wood are dear to the eagle and 

the dove. 
10. Dear to the good queen is the small dove. 

VI. ABLATIVE CASE. 

1. The girls adorn the queen with roses. 

2. The girl wounds the dove with an arrow. 

3. The eagle is content with great booty. 

4. The island is full of doves and eagles. 

5. The good girls are content with the great queen. 

6. The girls wound the eagles with arrows. 

7. The queen fights with great boldness. 

8. The small dove is full of great boldness. 

9. The girls adorn the figures with crowns. 
10. The queens fight with spears and arrows. 

VII. FIRST DECLENSION. 

SINGULAR. 

N(ym. The dove is small. 

Ace. The eagle wounds the small dove. 

Oen, Great is the boldness of the small dove. 

Dot. Dear to the dove is the shade of the woods. 

AhL The queens are contented with the dove. 

PLURAL. 

Norn, The small doves love the great woods. 
Ace, The large eagles wound the small doves. 
Gen. The island is the native-land of doves. 
Dat. Eagles are hurtful to small doves. 
AhL The woods are full of dovea 
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VIII. Three Goddesses of Italy, 

1. Minerva was a great goddess of Italy. 

2. A helmet and a breastplate adorn the statue of the 

goddess. 

3. The figure of the goddess carries a spear. 

4. Minerva was the goddess of wisdom. 

5. A battle and booty were dear to Minerva. 

6. The figure of Victory often adorns the statue of the 

goddess. 

7. Girls adorn the statue with roses and crowns. 

8. Minerva loves the wisdom of the owl. 

9. Owls are dear to the goddess of wisdom. 

I o. Italy is full of many statues of the goddesa 



IX. Three Goddesses {continued). 

1. Diana was the daughter of Latona. 

2. The figure of the moon adorns the. helmet of the 

goddess. 

3. Niobe was a queen of Greece. 

4. The pride of Niobe was hurtful to Latona. 

5. Diana with arrows wounds the daughters of Niobe. 

6. The goddess of the moon loves the flight of wild- 

beasts. 

7. The flames of the altar are dear to Vesta. 

8. The holy maidens keep the flames of Vesta. 

9. Italy was always dear to the goddesses. 

10. The maidens adorn the statues of the goddesses 
with many roses. 
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X. MASCULINE SUBSTANTIVES DENOTING MALES IN -A. 

1. Britain and Ireland are large islands of Europe. 

2. The colonies of the fatherland are many and large. 

3. The inhabitants of the colonies are sailors and 

farmers. 

4. The farmer (ploughs) the land, the sailor ploughs 

the waves. 

5. The queen of Britain governs the islands and 

colonies. 

6. The girls praise the wisdom and prudence of the 

sailors. 

7. The inhabitants adorn the statues of the queen 

with garlands. 

8. The good girls love the battles of the sailors. 

9. The sailors carry large helmets and spears. 

10, The farmers wound the eagles with small arrows. 



XI. PRESENT TENSE OF SUM, 'I AM.' 

1. I am an inhabitant of Britain and a farmer. 

2. Thou art a great and good queen. 

3. The fatherland is contented with the sailors and 

farmers. 

4. We are daughtere of a great and good queen. 

5. You are inhabitants of a large island. 

6. O queen, thou art worthy of many wreaths. 

7. O girls, you are the cause of many battles. 

8. We are sailors of a great colony. 

9. You are good girls and of great prudence (ahL), 
10. O queen, thou art dear to the sailors of Britain. 

LATIN COURSE. I. £ ^ 
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XII. FUTURE SIMPLE AND IMPERFECT TENSES OF SUM. 

1. If thou art a good queen, thou wilt be worthy of 

many crowns. 

2. We shall be farmers of a great land. 

3. A farmer's life will be troublesome to a sailor. 

4. The wood will be full of many doves. 

5. The queens were contented with the sailors. 

6. We were good daughters : the queen was content. 

7. O sailor, thou wast the cause of many battles ! 

8. J was the cause of many victories. 

9. You were sailors of a great father-land. 
10. Thou wast full of great boldness, O queen ! 

XIII. SECOND DECLENSION. Singular Number. 

1. Noiiu The garden is large. 

2. Ace. The master has a large garden. 

3. Gen, The roses of the large garden are many. 

4. Dat The wild-beasts are hurtful to the large 

garden. 

5. AbL The master is contented with the large garden. 

6. JS'om. The friend is good. 

7. Ace. The slave praises the good friend. 

8. Gen. The wisdom of the good friend is great. 

9. Dat. The island is dear to the good friend. 
10. Abl. The slave is worthy of a good friend. 

XrV. MASCULINES IN -US— SINGULAR NuMBER. 

1. A large number of roses is in the garden of the 

friend. 

2. The master adorns the garden with a statue of 

Minerva. 
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3. The girl praises the large number of doves in the 

island. 

4. The queen gives a crown to the good lord. 

5. The friend of the master has a small stream in the 

garden. 

6. The daughters of the slave adorn the statues with 

roses. 

7. Minerva, Diana, Vesta were in the number of 

goddesses. 

8. The friend (is worthy of) the lord, the lord is worthy 

of the friend. 

9. In the great woods there is a large number of eagles. 
10. The waves of the small river are troublesome to the 

dove. 



XV. PLURALS OF SUBSTANTIVES AND ADJECTIVES IN -ITS. 

1. Novi, There are many stags in the large woods of 

the island. 

2. Ace. The masters wound many stags with arrows. 

3. Gen, The number of large stags is great. 

4. Dat, The shade of the woods is dear to the small 

stags. 

5. AbL The woods in the island are full of stags. 

6. Noni. The wolves lay waste the large gardens. 

7. Ace. The slaves wound the large wolves with 

spears. 

8. Oen. The number of wolves in the native-land is 

small. 

9. Dat. The spears of the slaves are hurtful to the 

wolves. 
10. AbL The large woods are filled with wolves. 

E 2 
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XVI. PLURALS OF SUBSTANTIVES IN -US. 

1. Many wolves lay waste the plains of the island. 

2. The slaves wound the wolves with spears and swords. 

3. The streams in the plains are dear to the horses. 

4. The friends praise the great victory of the queen. 

5. The stags are dear to the wolves in the plains. 

6. Few masters are contented with slaves. 

7. The friends praise the gardens of the lords. 

8. Good masters will always be friends to slaves. 

9. The wolves and stags were inhabitants of the plains. 
10. The small streams are dear to the wolves and stags. 



XVIL Three Gods of the Romans, 

1. Many gods were dear to the inhabitants of Italy. 

2. Olympus was the native-land of the great gods. 

3. The sailors sacrifice bulls on the altars of Neptune. 

4. Saturn protects the Romaii people with great 

boldness. 

5. Small wings adorn the statue of Mercury. 

6. Neptune, the god of the ocean, governs the streams. 

7. Many gods in Olympus were not friends to Saturn. 

8. Saturn dwells in Italy and protects the people. 

9. Mercury has many statues in many lands. 

10. The slaves sacrifice small bulls to the gods of the 
people. 



XVIII. NEUTER SUBSTANTIVES IN -UM. 

1. Noni, The large town is full of splendid temples. 
a. Ace. The Roman people lays waste the small town. 
3. Gen. The gardens of the town are dear to the girls. 
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4. Dot. The small stream is pleasing to the town. 

5. Ahl, The large gardens are worthy of the town. 

6. Nom, The temples of the gods have altars and 

statues. 

7. Ace. The queen praises the splendid temples of 

Italy. 

8. Oen, The sailors adorn the altars of the temples 

with wreaths. 

9. Bat, Unsuccessful war is hurtful to the large 

temples. 
10. Ahl. In the holy temples the inhabitants sacrifice 

bulls. 



XIX. NEUTERS IN -UM. 

I. An unsuccessful war was troublesome to the Roman 

people. 
7,. The Romans in battle throw spears and javelins. 

3. The sailors fight with small swords in the war. 

4. The long shield and the small sword were the cause 

of victory. 

5. A helmet, a breastplate, a shield are the arms of 

a Roman. 

6. A spear, a javelin, an arrow are the missiles of 

Romans. 

7. The slaves wound the wild-beasts jvith missiles and 

stones. 

8. The sailors avoid many missiles with the long shields. 

9. The iron missile wounds the savage wolf. 

10. Figures of eagles often adorn the long shields. 
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XX. NEUTERS IN -UM. 

I. Many towns in Italy have a large market-place. 

2,, The market-place was always filled with slaves. 

3. The Roman people love the baths and the theatre. 

4. In the market-place were the temples of many gods. 

5. The battles of the slaves were often hurtful to the 

statues in the forum. 

6. The slaves fight in the streets with stones and 

swords. 

7. Many masters were always in the" baths and in 

the theatres. 

8. The splendid shops were filled with many ornaments, 

9. Flames were often hurtful to the shops and temples. 
10. Mercury, the messenger of the gods, has many 

statues in the streets. 



XXL ADJECTIVES IN -US WITH MASC. SUBS. IN -A. 

1. Strong sailors and timid farmers are inhabitants of 

the island. 

2. A timid sailor avoids the great waves of the ocean. 

3. The strong farmers plough the land with bulls. 

4. The celebrated poets love the battles of the sailors. 

5. Adverse winds are troublesome to good farmers. 

6. The wicked sailors sacrifice bulls to Neptune. 

7. The celebrated poet relates the victory of the queen. 

8. Mercury, the god of eloquence, protects the cele- 

brated poets. 

9. Neptune, the god of the ocean, wounds the wicked 

sailors. 
10. Adverse winds will always be troublesome to timid 
sailors. 
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XXII. Eomans and Carthaginians. 

1. The Romans were celebrated inhabitants of Italy. 

2. The sailors of the Romans were vigorous and strong. 

3. The inhabitants of Africa were industrious and ' 

skilful. 

4. Many inhabitants of Africa plough the land of 

Sicily. 

5. The skilful sailors of the Romans sail to Sicily. 

6. The Roman sailors were not welcome to the 

Carthaginians. 

7. The Romans overcome the Carthaginians in battle. 

8. The Carthaginians sail to Africa with a favourable 

wind. 

9. The skilful sailors of the Romans overcome the 

Carthaginians. 
10. The worthy poets relate about the. battles with 
great wisdom. 



XXIII. PERSONAL PRONOUNS. 

EGO, ' 1; AND TU, ' Thou,' ' You.' 

A Farmer and a Sailor. 

I. I am an inhabitant of Britain, thou art a stranger. 
2,. The island is dear to me ; the town delights you. 

3. Pleasing to me are the streams, to you the ocean 

is dear. 

4. A life in the woods is troublesome to you and dear 

to me. 

5. I surpass you in-prudence (abL), you surpass me 

in-patience (obL). 
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6. If you will be fond of me, I shall always be fond 

of you. 

7. Life will be pleasant to you, if you will be 

industrious. 

8. You were always faithful to me; I shall never 

be hostile to you. 

9. If you surpass me in-wisdom (abl.), I surpass you 

in-eloquence (abl,). 
1 o. DiflTerent rules of life delight you and me. 

XXrV. MASCULINE SUBSTANTIVES IN -EB. 

A Roman School 

1. The schools of the Boman boys were often in small 

sheds in the forum. 

2. The boys always have attendants in the streets. 

3. The attendants of the boys were good slaves. 

4. The slaves carry books to school for the boys. 

5. The attendants protect the boys in the streets of 

the forum. 

6. The master of the school was often a Greek. 

7. The boy repeats the Greek letters to the master. 

8. The books of the poets delight the masters and boys. 

9. The poets relate in the books about the victories 

of the heroes. 
10. The boys name the books of the poet for the 
masters. 

XXV. ADJECTIVES ENDING IN -EB. 

Vatioits Customs of the Rom^ms, 

I. The attendants sacrifice to the gods in the beautiful 

temples, 
a. Bacchus, the god of poets, loves the tender goat. 
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3. Black bulls delight Neptune, the god of the Ocean. 

4. Tender olive-trees, were sacred to Minerva. 

5. The beautiful Diana wounds with arrows the rough 

boar. 

6. The arrows of the beautiful boy are dangerous to 

the tender deer. 

7. Beautiful statues of Mercury adorn the Sacred Street. 

8. The rough boars in the woods are dangerous to 

tender boys. 

9. The beautiful deer avoid the spears of the heroes. 
10. The farmers plough the rough field with black bulls. 



XXVI. Daedalus, the earliest Sculptor in Greece, 

1. The statues of Daedalus were large and beautiful. 

2. The Greeks praise the beautiful statues of the 

workman. 

3. A small boy was dear to the famous workman. 

4. The great master praises the beautiful statues of 

the boy. 

5. The statues of the boy surpass the statues of 

Daedalus. 

6. Daedalus with great envy kills the tender boy. 

7. The Greeks carry the workman to the judges. 

8. The judges condemn the wicked man to {ad) the 

wild-beasts. 

9. The workman by great prudence avoids the 

wild-beasts. 
10. Daedalus sails to a beautiful island of Greece. 
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XXVII. Daedalus escapes from Crete hy flying. 

1. The tyrant of Crete does not love the famous work- 

man. 

2. A savage bull was the cause of the anger of the 

tyrant. 

3. The servants of the ruler keep the workman in the 

island. 

4. Daedalus prepares wings for the purpose of flight. 

5. He prepares a journey near to the moon and stars. 

6. He sails to the fields of ancient Italy. 

7. In the lands of Italy he builds a temple to the 

gods. 

8. He adorns the beautiful temple with many statues. 

9. He gives the sacred wings to the god of the temple. 
10. The Greeks and Romans reckon (have) Daedalus in 

the number of famous workmen. 



XXVIII. PERSONAL PRONOUNS. 
NOS, 'We,' and VOS, *You.' 

Luxurious Athens and stern Sparta contrasted. 

1. We are inhabitants of Sparta, you are strangers in 

the town. 

2. Vigorous discipline delights us, you are fond of 

a pleasant life. 

3. Different rules of life are dear to you and to us. 

4. We are different from (a) you in-our pursuits. 

5. We are content with the protection of spears ; long 

walls protect you. 
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6. The olive and the rose are dear to us. 

7. Few of you love a pleasant life. 

8. To many of us the temple of Minerva is dear. 

9. You were hostile to us: the Thebans were dan- 

gerous to you. 
10. To many of us and few of you a pleasant life 
is dear. 



XXIX. PERFECT OF SUM. 

A Letter from Italy. 

1. We have been in Italy. Where have you been ? 

2. If you have been in Britain, a letter will be welcome. 

3. The history of the Roman people was dear to you 

at (in) school. 

4. If we have never been in Italy, the history of Rome 

is known to us. 

5. The towns were and are full of beautiful monu- 

ments. 

6. Great was my joy ; great will be yours, if you shall 

be in Italy. 

7. In the streets and in the market-places were many 

statues of Mercury. 

8. The inns were good, and many friends were known 

to us. 

9. The inhabitants of Rome were friendly to us. 

10. Horrid war has been destructive to the monuments 
of Italy, but there are still many statues in 
the town. 



6o ENGLISH EXERCISES 

XXX. PERFECT AND PLUPEEFECT OF SUM. 

A Visit to Italy, 

1. I had been a long time in the town. 

2. The beautiful monuments of the forum had been 

known to me. 

3. Then we were in a beautiful inn in celebrated 

Campania. 

4. Vesuvius was near to the gates of the town. 

5. The fires of Vesuvius had been destructive to 

Pompeii. 

6. Where a house had been, now there was a wall. 

7. A beautiful island was near to the town. 

8. Formerly there had been many temples in the 

island. 

9. Where the dwellings had been, now there were ruins. 
10. The history of the temples had been known to us, 

and the memory of the island will always 
be pleasant. 

XXXI. FUTURE PERFECT OF SUM. 

Polyphemus and Ulysses, 

Polyphemus, O barbarian, whence art thou? Where 
was thy native-land ? Why art thou on my shore ? 

Ulysses, O Polyphemus, I am a Greek. My companions 
are great sailors. We have been for a long time on the 
ocean. The winds have been adverse to us. A woman 
was the cause of the Trojan war. The battles have been 
many in the Trojan fields. The war has been destructive 
to the town. Now we are in thy island on accoimt of 
adverse winds. If thou wilt be kind, thy reward will be 
great. If thou art unfriendly, the gods will be adverse 
to thee. 
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Polyphemus, The inhabitants of Greece are foolish: 
you have been in a land of barbarians. I will be kind 
to you and your companions. 

Ulysses, If your companions shall have been kind, we 
shall be grateful to you. We are under (in) the protection 
of the gods. The gods will be kind to your island. 

Polyphemus, A beautiful gift shall be thine. Thy 
companions shall be pleasant meals. Then thou shalt 
be a meal. 



XXXII. INDICATIVE MOOD of SUM. 

Dialogue between Two Boys and an Old Wotnan, 

Caesar. Hail, O boy ! Who is the master of the school ? 

Tullius. Marcellus was the master. Now a Greek is the 
lord. 

Caesar. How many boys are in the school ? 

Tvllius. Once we were many, now we are few. 

Caesar. Where is thy slave ? 

Tullius, To-day he is in the fields. 

Caesar. Where is the way to school ? 

Tullius. I am uncertain. My memory was always bad. 

Caesar. Lo ! here is an old- woman ! 

Tullius. O mistress! Where will be the way to the 
school of Marcellus ? 

Old Woman. The way is known to me. My shop is near 
the school. 

Tullius, I shall be grateful to you, if the way shall be 
known to me. 

Old Woman. Here is the temple of Saturn! The way 
to the right will be suitable to you. 

Tullius, I am grateful to you, mistress. 
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XXXIII. INDICATIVE MOOD OF SUM. 

A Master and Two Boys, TulUus and Caesar. 

Tullius. Hail ! O master. Here is an industrious boy ! 

Mazier. Hail ! O boy. Why art thou here ? 

Caesar. I shall be grateful, if the school shall have been 
known to me. 

Master, Great is my joy, if a boy has been industrious. 

Caesar, jQreat will be my thanks to you, if I shall be 
learned. 

Mobster. If you shall be learned, the memory of school 
will be pleasing to you. 

Caesar, I shall always be attentive and industrious. 

Master. Thou art skilled in the Latin language {genitive). 
Here is a writing- tablet ! The Greek letters will now be 
known to you. 

Caesar, Farewell ! To-morrow the letters will be known 
to me. 



XXXIV. SUBSTANTIVES GENERALLY USED IN THE PLURAL. 

The Eomans in Britain, 

1. The Romans formerly had many camps in Britain. 

2. Large forces of the Romans sail to our island. 

3. The Britons carry few and ancient arms. 

4. The Roman forces overcome the barbarians of our 

native-land. 

5. The arms and weapons of the strangers were 

destructive to the wretched barbarians. 
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6. The Romans attack the forces of the Britons with 

swords and spears and arrows. 

7. The forces of the barbarians make ready for flight 

(prepare flight) and hasten to the woods. 

8. Then the Romans protect a camp with ditches 

and ramparts. 

9. The Britons do not build camps, but the ambushes 

were dangerous to the Roman forces. 
10. The Romans protect the town with a ditch and 
a rampart. 



XXXV. PLURAL SUBSTANTIVES. 

A JRoman Camp. 

1. The moon was full and the waves were destructive 

to the Roman forces on the ocean. 

2. Great was the danger of the forces in the island. 

3. The camps were safe from danger but they had not 

com. 

4. The forces bring com to the camp from the fields. 

5. Many of the Romans were in the fields for the sake 

of the com. 

6. A few were in the camp for the sake of protection. 

7. The forces of the barbarians hasten from ambush 

and attack the Romans. 

8. The Romans throw darts and hasten to the camp, 

9. The camp was protected by walls and ditches. 

10. The Romans overcome the forces of the barbarians. 
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XXXVI. FIRST AND SECOND DECLENSIONS. 

Boadicea perishes in Battle with the Romans. 

I. The Romans had large forces in Britain for many 

years. 
%, By chance Boadicea, queen of the Iceni, was hostile 

to the Romans. 
.3. The Romans wound the beautiful queen with fierce 

blows. 

4. The queen and (her) daughters supplicate the gods. 

5. The Druids with fierce words urge on the queen to 

(ad) war. 

6. * Great has been the pride of Rome ; great shall be 

the danger.' 

7. ' The Gauls are attacking the gates of the town of 

Rome.' 

8. * Hostile arms shall be destructive to the native-land 

of the Romans.' 

9. *Thy people shall be master in lands where the 

eagles of the Romans have not been.' 
10. The wretched queen fights and breathes out (her) 
life in the fierce battle. 

XXXVII. FIRST CONJUGATION, present tense. 

1 . The Greeks attack the town of Troy for ten years. 

2. At last the Greeks conceal a few men in a wooden 

horse. 

3. The Trojans carry the wooden horse into the town. 

4. The men in the wooden horse capture the town. 

5. The splendid monuments of Troy are soon in flames. 

6. The tired heroes hasten to their native-lands. 

7. A few of the Greeks wander over the ocean for 

many years. 
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8. Adverse winds carry a few heroes out of their ways. 

9. The angry gods raise the waves with fierce winds. 
10. Ulysses by chance draws near to the island of the 

fierce Polyphemus. 



XXXVIII. PRESENT AND FUTURE TENSES. 

Ulysses and Polyphemus, 

Polyphemus, O barbarian, whence dost thou sail ? Why 
dost thou wander over the waves of the ocean ? 

Ulysses, 1 sail from the Trojan shores. I hasten to 
Greece. 

Polyphemus, Why dost thou enter into my island ? 

Ulysses, Adverse winds drive our ships out of their 
courses. 

Polyphemus, Thou art wandering far from thy native- 
land. 

Ulysses. We implore help. Thou wilt assist us. 

Polyphemus, We will not assist strangers. We will 
drive thee and thy comrades from our island. 

Ulysse^, The gods will help us. We supplicate our gods. 

Polyphemus, We know-not the gods. Polyphemus sur- 
passes the gods. 

Ulysses. If thou will treat us well, the gods will load thy 
companions with rewards. 

Polyphemus, We shall give a beautiful reward to you. 
Thy companions will give a meal to us. 

Ulysses. If thy companions shall treat us ill, the angry 
gods will avenge us. 

Polyphemus. We shall tear thy limbs, and we shall 
dine well. 

Ulysses. Alas ! Polyphemus and (his) comrades will tear 
and devour us! How shall I free my men from Poly- 

LATIN COURSE. I. F 
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phemus ? We will give good wine ix) the great and savage 
tyrant. Then we shall destroy the eye of the monster 
with sharp stakes. So we shall free ourselves (nos) from 
Polyphemus. Then we shall hasten over the ocean to our 
father-land. 

XXXIX. IMPERFECT ' TENSE. 

1 . Then Polyphemus was preparing a meal in the cave. 

2. Not far off two Greeks were avoiding the monster. 

3. The Cyclops throws the men to the earth. 

4. Without delay he rends and devours the limbs. 

5. But the Greeks in the cave were preparing a plan. 

6. Large logs were burning on the hearth. 

7. Without delay the comrades were seizing the logs. 

8. Then with the sharp stakes they were blinding the 

eye of Polyphemus. 

9. At once Ulysses was hastening to his ship. 
10. Soon the Greeks were sailing from the island. 

XL. PERFECT TENSE. 

Aeneas escapes from Trot/. 

1. The Greeks fought for many years around the walls 

of Troy. 

2. Aeneas, a Trojan hero, overcame many of the Greeks. 

3. The gods often saved Aeneas out of the battle. 

4. Then the fires of the Greeks devoured the town. 

5. Aeneas seized the statues of his gods and hastened 

from the town. 

6. Many companions sailed with the Trojan hero. 

7. The angry gods raised great waves on the ocean. 

8. Adverse winds carried the ships out of their courses. 

9. By chance the ships drew near to the shores of 

Africa. 
1 o. Dido loaded the fugitives with many gifts. 
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XLI. PLUPERFECT TENSE. 

Story of Aeneas. 

1. 'For ten years we had overcome the Greeks in 

battle/ 

2. * Often we had preserved our town from danger/ 

3. ' We had avoided many plans dangerous to Troy/ 

4. ' Then the Greeks with great wisdom prepared 

a new plan/ 

5. ' Firstly they had built a wooden horse on the shore/ 

6. 'Then they had placed the horse before the gates 

of Troy/ 

7. * The heroes of the Greeks had hastened to ambush/ 

8. 'But the Trojans dragged the horse through the gates/ 

9. 'Soon the men hastened out of the horse and 

overcame the town/ 
10. 'Troy was in flames and the Greeks had overcome 
us by a plan/ 

XLII. Story of Aeneas, 

1. 'We have wandered far from our native-land/ 

2. 'The fierce Greeks destroyed our town and our 

temples/ 

3. ' We are sailing to a new land and implore help/ 

4. ' If thou wilt help us, O great queen, the gods will 

load thee with rewards/ 

5. ' We have avoided the dangers of the ocean. Thou 

wilt help the wretched fugitives/ 

6. ' Then we will sail to the shores of a new father- 

land/ 

7. ' By chance we have sailed to your fields, O queen/ 

8. ' Great will be our thanks, if thou wilt treat us well/ 

9. ' The weary sailors implore your protection/ 

10 . ' If thou wilt not give us aid, the gods will avenge us/ 

F 2 
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XLIII. VARIOUS TENSES. 

Aeneas and Dido. 

1. Soon the queen of the Trojans had loaded the Greeks 

with gifts. 

2. The tender queen loves the weary fugitive. 

3. The marriage however did not please the gods. 

4. The messenger of the gods had hastened to Aeneas. 

5. Then with many words Mercury blames the Trojan. 

6. * Why hast thou not already sailed for Italy ? ' 

7. ' Thy comrades shall build a great town in the new 

father-land.' 

8. ' The Trojan marriage does not please the gods.' 

9. * If thou wilt hasten from the city, thou wilt avoid 

many dangers.* 
10. Without delay Aeneas was sailing to a new kingdom. 



XLIV. Dialogue. The Fall of Troy. 

Master. I have related to you about the Trojans. Where 
is Troy? 

Boy. The Trojans used to live in the town. Now it is 
a ruin on the coast of Asia. 

Master. Why is there a ruin, where the town was ? 

Boy. The Greeks attacked Troy for ten years and 
destroyed the town. 

Master, Why did the Greeks sail to the coast of Troy ? 

Boy. A Trojan hero had seized a Greek woman. 

Master. How did the Greeks capture the town? 

Boy. Not in battle but by stratagem they overcame the 
Trojans. 

Master, Where did the Greeks prepare an ambush ? 
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Boy. They built a wooden horse. Then they pretend 
flight. They conceal a few heroes in the great horse. The 
other heroes hasten to their hiding-places on the coast. 
Great joy reigns in the Trojan camp. 



XLV. 

Master, Where did the Greeks place the wooden horse ? 

Boy, They dragged the monster to the walls of Troy. 

Master, Why did the Trojans carry the horse into the 
town ? 

Boy. They desire a gift for their angry gods. 

Master. How did the Greeks prepare their plan ? 

Boy. After dark the heroes hasten out of the horse. 
After the long war great joy reigns in the town. The other 
Greeks hasten out of their hiding-places. Soon they over- 
come the Trojans. The beautiful temples of the gods are 
in flames. The Greeks kill many heroes, many women. 
A few Trojans hasten to their ships and sail across the ocean. 
Aeneas wanders to the coast of Italy. He builds a new 
town and prepares a great kingdom. 
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VOCABULARIES 



-♦♦- 



I. 



Gender Eule. Substantives of the First DeoleDsion end in -a> 
and are feminine, except a fe^v names of tnales, which are 
masculine. 



Singular. 




Plural. 


insula, island. 




insulae, islands. 


patria, native-land, country. 




patriae, native-lands. 


regina, queen. 




reginae, queens. 


est, (he, she, it) is. 




sunt, (they) are. 


erat, (he, she, it) was. 






et, conj,, and. 






Britannia, Great Britain. 






Hibernia, Ireland. 






Alexandra, Alexandra (Queen | 


of Britain). 


t 

1 


Victoria, Victoria (the late 




Queen). 






Note. In Latin there is 


no article. Hence patria means 


Hhe country,' *a country,' or 


simply *countiy.' 




11, 


Singular. 




Plural, 


magna, great, large. 




magnae. 


parva, small, little. 




parvae. 


bona, good. 




bonae. 


multa, much, many. 




multae. 
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VOCABULARIES 



flgftra, a figure, 
galea, helmet, 
haata, spear. 
Britannia, Britannia 
figure personified). 



III. 



(the 



hab-et, (he, she, it) has. 
hab-ent, (they) have, 
orn-at, (he, she, it) adorns, 
om-ant, (they) adorn. 



colonia, colony. 
Eurdpa, Europe, 
unda, wave, 
longa, adj.y long. 



IV. 



port-at, (he, she, it) carries, 
port-ant, (they) carry, 
gubem-at, (he, she, it) governs. 
gubern-ant» (they) govern. 



aquila, eagle, 
columba, dove, 
praeda, prey, booty, 
sagitta, arrow. 
Bilva, wood. 



V. 



umbra, shade. 

c&ra, adj,, dear. 

gr&ta, adj,^ pleasant, pleasing. 

noxia, adj,, hurtful. 



VI. 



aud&da, boldness, 
cordna, garland, wreath, crown, 
puella, girl, maiden, 
rosa, rose. 

plena, adj., filled with, full of 
{followed hy ablative). 



contenta, adj., contented with 

(followed hy ahlative), 
pugn-at, (he, she, it) fights, 
pugn-ant, (they) fight, 
vulner-at, (he, she, it) wounds, 
vulner-ant, (they) wound. 



VII. 



am-at, (he, she, it) loves, 
axn-ant, (they) love. 



digna, adj., worthy of (foUotced 

hy ahlative). 
non, adv., not. 
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&ra, altar. 

dea, goddess. 

flamma, flame. 

lorica, corselet, breastplate. 

luna, moon. 

noctua, owl. 

prudentia, prudence. 

sapientla, wisdom. 

statua, statue. 



VIII. 

victoria, victory, 

Di&na, the goddess Diana. 

Minerva, the goddess Minerva. 

Italia, Italy. 

Vesta, the goddess Vesta. 

er-at, (he, she, it) was. 

er-ant, (they) were. 

ssrepe, adv,, often. 



IX. 



bestia, a wild-beast. 

causa, cause. 

filia, daughter {dat, and all, 

filiabus). 
fUga, flight, 
pugna, fight, battle, 
superbia, pride. 
Lfttona, Latona. 



Graecia, Greece. 

Moba, Niobe. 

sancta, adj,, holy. 

serv-at, (he, she, it) keeps or 
protects. 

serv-ant, (they) keep or pro- 
tect. 

semper, adv., always. 



X. 



agricola, m., farmer, 
incola, m,, inhabitant, 
nauta, m., sailor. 
Stella,/., star, 
terra,/, earth, land. 



diligentia, -ae, /., diligence, 
molesta, adj,, troublesome, 
vita, -ae, /., life. 



er-6, I shall be. 
er-am, I was. 



ar-at, (he, she, it) ploughs, 
ar-ant, (they) plough. 



XI. 



sum, I am. 

laud-at, (he, she, it) praises. 

laud- ant, (they) praise. 



XII. 

si, conj., if. 
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XIII. 

SECOND DECLENSION. 
Masculine Substantives and Adjectives in -us. 



amicus, -i, w., friend, 
hortus, -i, m., garden. 
domlnuB, -i, m,, a master, lord, 
servus, -i, m,, a slave, 
bonus, adj,, good, 
cams, aclj,y dear. 



contentUB, adj,y contented with 

magnus, adj., great, large, 
noxius, adj,, hurtful, 
dignus, adj,f worthy of (aW.). 
malus, adj., bad, wicked. 



XIV. 

numeruB, -i, m,, number, 
rivus, -i, m., a stream, (small) 

river, 
dat, (he, she, it) gives, 
dant, (they) give. 



parvius, adj.y small. 
plenuB, adj,, full of (ahl), 
in, prep, with ahl, in, on. 



cervuB, -i, m., a stag. 
lupus, -i, m.y a wolf. 



equus, -i, m., a horse, 
campus, -i, m., a plain, 
multus, adj., much, many. 



XV. 

vast-at, (he, she, it) lays waste, 
vast-ant, (they) lay waste. 

XVI. 

non, not. 
paucus, adj,f few. 



XVII. 



ala, -ae, /, a wing, 
eloquentia, -ae,/., eloquence, 
deus, -i, m.y a god. 
nuntius, -11, m., messenger, 
oceanus, -1, m., ocean, 
populus, -i, m., people, 
taurus, -1, m,, bull. 
Bom&aus, adj,, Roman. 



Merourlus, m., Mercury. 
Neptfinus, nt., Neptune. 
S&turnus, m., Saturn. 
Olympus, -i, wi., Olympus, 
habit-at, dwells, lives, 
hablt-ant, dwell, live, 
mact-at, sacrifices, 
mact-ant, sacrifice. 
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xvin. 



bellum, -i, »., war. 

forum, -i, n,, a forum, market- 
place. 

oppidum, -i, w., a town. 

oruamentiun, -i, n., ornament, 
decoration. 

proelium, -i, n., battle. 

templum, -i» n,, temple. 

de, prep, with ahl., about. 



adversusy -a, -um, adj,, unsuc* 
cessful, adverse. 

horridus, -a, -um, adj., rough ; 
horrid, savage. 

longuB, -a, -um, adj,, long. 

obnoxius, adj,, exposed. 

splendiduB, -a« 'Woa., adj,, 
splendid. 

seounduB, -a, -tun, adj.y pros- 
perous, successful. 



XIX. 



arma, armorum, n. pi, arms 
(defensive armour). 

gladiuB, -ii, m.y a sword. 

pilum, -i, «., a javelin (for 
hurling at the enemy). 

poeta, -ae, m,, a poet. 

saxum, -i, n., a stone (large). 

scatum, -i, n., a shield (oblong 
and covered with leather). 



telum, -i, n., a missile (weapon 
for throwing). 

ferreus, -a, -um, adj., iron, 
made of iron. 

molestus, -a, -um, adj.y trouble- 
some. 

iact-at, throws. 

iaot-ant, throw. 

vit-at, avoids. 

vit-ant, avoid. 



XX. 



iudioium, -ii, w., trial (judicial), 
locius, -i, m., a place, 
negotium, -ii, n.. business, 
peotinia, -ae, /, money. 
publicuB, -a, -um, adj.y public. 
Bchola, -ae, /, a school. 



tabema, -ae, /., a shop, shed ; 

inn, tavern, 
thermae, -arum, /, baths 

(warm). 
the&trum, -i, n.y a theatre, 
via, -€ie,/, a street. 
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XXI. 



olftrus, -a, -um, adj.j famous, 
celebrated. 

herba, -ae, /, grass, plant. 

seoundus, -a, -um, adj,, fa- 
vourable. 



timidus, -a, -um, adj,j timid. 
validuB, -a, -um, adj,j strong, 
narr-at, relates, 
narr-ant, relate. 
ventuB, -i, w., the wind. 



XXII. 



Africa, -ae, /, Africa. 

antiquuB, -a, -um, ad/., ancient. 

induBtrius, -a, -um, adj,, in- 
dustrious. 

perituB, -a, -um, adj., skilful, 
skilled in {tcith gen.). 

strenuus, -a, -um, adj., vigorous. 

Poeni, -orum, w., the Cai*tha- 
ginians. 



Sioilia, -ae, /, SicilJ^ 
ad, pr^, with ace, to. 

« 

deleot-at, pleases. 

delect-ant, please. 

n&vig-at, sails. 

n&vjg-ant, sail. 

8uper-at, overcomes, surpasses. 

Buper-ant, overcome, surpass. 



XXIII. 



a, ab {before a voivel), prep, 
with ahl.y from. 

advena, -ae, m., a stranger. 

cupidus,-a,-um, adj. , fond {pen. ). 

ego* pcrs. pron., 1. 

til, pers. pron., thou. 

di versus, -a, -um, adj., different. 

fidus, -a, -um, adj., faithful. 

inimicus, -a, -um, adj., hostile, 
unfriendly {with dat). 

molestuB, -a, -um, adj., trouble- 
some, disagreeable {dat). 



patientia, -ae, /, patience. 

periculdsus, -a, -um, adj., 
dangerous {dat). 

regula, -ae, /.. a rule. 

studium, -ii, n., pursuit, 
taste. 

supero, ist pers. sing., I sur- 
pass. 

super-as, 2nd pers, sing., you 
surpass. 

tutus, -a, -um, adj., safe. 
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XXIV. 



Graecus, -a, -um, <idj,, Greek, 
littera, -ae, /., a letter (of the 

alphabet) ; in plural, a 

letter, an epistle, 
liber, -bri, m,, a book. 
Itidus, -i, m., a. school, 
ma^ster, -tri, m,, a master 

(teacher), 
minister, -tri, m., an attendant, 

servant, 
puer, -eri, w., a boy (to the age 

of seventeen). 



vir, viri, m., a man, a hero, 
educ-at, educates, 
educ-ant, educate. 
iter»aty repeats, 
iter-ant, repeat, 
nomin-at, names, 
nomin-ant, name, 
spect-at, looks at. 
speot-ant, look at. 
semper, adv., always. 



XXV. 



asper, -era, -erum, adj., rough, 

savage, 
miser, -era, -erum, adj,. 

wretched, 
tener, -era, -erum, adj,, tender. 
niger, -gra, -grum, adj,, black, 
puloher, -chra, -chrum, adj,, 

beautiful. 



saoer, -era, -onun, adj., sacred, 
ager, agri, m., field, land, 
aper, apri, m., a boar, 
caper, oapri, m., a goat, 
oliva, -ae,/., olive-tree, olive. 
Bacchius, -i, m., Bacchus (the 
god of wine). 



XXVI. 



arbiter, -tri, m., umpire, judge. 

causa^ ahl,, for the sake of, on 
account of {placed after 
stiljst. takes the genitive), 

faber, -bri, m., a workman. 

Daedalus, -i, m., Daedalus. 
Minos, m., Minos, 
invidia, -ae, /, envy, 
tectum, -1, n., a roof, a dwell- 
ing, house. 



damn-at, condemns. 

dam.n-ant, condemn. 

nec-at, kills. 

nec-ant, kill. 

regn-at, reigns. 

regn-ant, reign. 

aedifio-at, builds. 

aedific-ant, build. 

sine, prep, with ahl., without. 
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XXVII. 



ira, -ae, /, anger, 
par-at, prepares, 
par-ant, prepare, 
proper-at, hastens. 
proper-ant, hasten. 



finitimus, -a, -um, adj., near 

{with dat). 
tyrannuB, -i, m,, tyrant, ruler, 
via, 'CLB,/,, a journey. 
Gallus, -i, w., a Gaul. 



XXVIIL 



Athenae, -arum,/, j)?., Athens 

(the capital of Attica in 

Greece). . 
disciplina, -ae,/., discipline, 
donum, -i, n., a gift, 
dtirus, -a, -um, adj., hard.' 
iucundus, -a, -um, adj,, 

pleasant. 
Lycurgus, -i, w., Lycurgus 

(a Spartan lawgiver), 
mundus, -i, ra., the world, 
murus, -i, m., a wall. 



Musa, -ae, /, a Muse (goddess 

of art, poetry, or music), 
pemiciosius, -a, -um, adj,, de- 
structive, 
praesidium, -ii, n,, protection, 

defence. 
Sparta, -ae, /, Sparta (a large 

town in the South of 

Greece). 
Thebani, -orum, w. ph, the 

Thebans. 



XXIX. 



gaudium, -ii, n., joy. 

historia, -iae,/., history, story. 

memoria, -ae, /., memory, 
mention. 

monumentum, -i^ n,, a monu- 
ment, building. 

Boma, -ae, /., the city of Kome. 

notius, -a, -um, adj,, known. 



nunquam, adv., never, 
nuper, adv., lately, 
tum, adv., then, at that time, 
tuus, -a, -um, possess, pron., 

thy, your (referring to one 

person), 
ubi, adv., where ? {mterrog.) or 

where. 
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XXX. 



adhuc, adv,, still. 
6i% adv,, for a long time, 
fenestra, -ae, /, a window, 
iam, adv,, now, already, 
inoendium, -ii, n,, fire, con- 
flagration, 
mirus, -a, -um, adj,, wonderful, 
olim, adv,, once, formerly, 
porta, -ae, /., a gate, 
prope, prep, with ace, near, 
ruina, -ae,/, ruin. 



tabula, -ae, /., picture, paint- 
ing. 

Campania, -ae, /, Campania. 

Capreae, -ftrum, / ph^ the is- 
land of Capri. 

Fomx>eii, -drum, m, pL, the 
town of Pompeii. 

Vesuvius, -ii, m., Vesuvius 
(the volcano). 



XXXI. 



annius, -i, m., a year. 

barbarus, -i, m,, a stranger. 

benignius, -a, -um, adj,, kind. 

cena, -ae, /, a meal. 

cur, adv., why ? 

circSL, prep, ace, around. 

fSmina, -ae, /., a woman. 

gr&tus, -a, -um, adj,, grateful. 

malum, -i, n., an ill, mis- 
fortune. 

meus, -a, -um, possess, pron,, 
my, mine. 

poena, -ae, /., punishment, 
penalty. 

Polyphemus, -i, m,, Polyphe- 
mus. 



praemium, -ii, n,, reward, 

prize, 
procella, -ae, /., storm, 
socius, -ii, w., ally, companion, 
stultus, -a, -um, adj,, foolish. 
Troia, -ae, /, Troy (a town in 

Asia Minor). 
TroianuB, -a, -um, adj,, Trojan, 
tutela, -ae,/., protection. 
TJlixes, m,, Ulysses, 
unde, adv,, whence ? 
vester, vestra, vestrum, j;os5e56'. 

pron,, your (of more than 

one person). 
per, pi^(^, ivith ace,, through. 
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XXXII. 



aptus, -a, -um, adj., suitable, 
fitting. 

attentu8» -a, -um, adj,, attentive. 

dextra, -ae,/, light hand ; ad 
dextram, to the right. 

domina, 'BLe,f»j mistress, lady. 

ecce, adi\, lo ! or behold ! here 
is {with nam., as, ecce 
puer, lo ! here is a boy). 

gr&tia» -ae, /, thanks. 

habeo, I have, give. 

hodie, adv., to-day. 

ig^tur, conj., therefore, then. 

inoertus, -a, -lun, adj., uncer- 
tain. 



mox, adv., soon. 
iuxt&, prep, ace, near, 
magis, comp. adv., more, 
nonne, interrog., not ; nonne 

est, is not ? 
periculum, -i, n,, danger, 
procul, adv., far off. 
quid, n., what? 
qids, m. and/., who V 
quot, indecl. adj., how many ? 
salve, hail ! good-day ! 
sed, conj., but. 
semel, adv., once, 
vale, farewell, 
vetula, -ae, /, an old woman. 



XXXIII. 



autem, conj., but. 

Capitolium, -ii, n., the Capitol 
(a hill at Home, with 
temple of Jupiter). 

era 3, adv., to-morrow. 

dootus, -a, -um, adj., learned. 

eheu, inter j., alas ! 

hie, adv., here. 

hora, -ae, /., hour, time. 

ignSvus, -a, -um, adj., idle. 

Ijatinus, -a^ -um, adj., Latin. 

lingua, -ae,/., language. 

magistra, -ae, /., mistress. 

Marcellus, -1, m., Marcellus. 

mora, -ae, /,, delay. 



nam, conj., for. 

nimis, adv., too. 

nunc, adv., now. 

optimus, -a, -um, adj., best. 

ostium, -ii, n., door. 

proximius, -a, -um, adj., next. 

quoque, adv., also. 

sero, adv., late. 

stilus, -i, m., a stilus (instru- 
ment for writing by 
scratching on wax). 

studiosus, -a, -um, adj., in- 
dustrious. 

tabella, -ae, /., tablet (for 
writing). 
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XXXIV. 



Britanni, -onun, m, pL, the 
Britons. 

oaptivus, -i, w., a captive. 

castra, -drum, n. ph, a camp. 

copiae, -arum, /. ph, forces. 

fossa, -ae, /.^ a ditch. 

habe-bant, they had. 

insidiae, -ftrum, / pl,f an am- 
bush. 



noster, -tra, -trum, possess. 
pron,, our. 

oppugn-ant, they attack. 

poBt, prep, (ace), after, behind. 

quattuor, num. adj., four. 

tenebrae, -ftrum, /. pi, dark- 
ness, dark. 

vallum, -i, n., a wall, rampart. 



XXXV. 



ex, prep, with ahl., out of, from 
(occasionally e before con- 
sonants). 

forte, adv., by chance. 

frtimentum, -i, n.^ corn. 

Gallia, -ae, /, * Gaul (modern 
France). 



Gallus, -i, m,f a Gaul. 
latSbrae, -arum, /. pL, hiding- 

place, 
proper-ant, they hasten, 
sic, adv.y thus, 
subito, adv., suddenly. 



XXXVI. 



BoadioSa, -ae, /., Boadicea (an 
ancient British Queen). 

c§l-at, she conceals. 

Druidae, -&rum, nu, the Druids 
(priests and wise men of 
the ancient Britons). 

effl-at, she breathes out. 

Icdni, -drum, m. pi, the Iceni 
(a people of Norfolk). 

incit-ant, they urge on. 

LATI5 C0UR8B. I. 



or-ant, they implore, suppli- 
cate, 
pallium, -ii, n,, a cloak, 
pl&ga, -ae, /, a blow, 
quadrigae, -ftrum, /. pi, a four- 
horsed chariot, 
reg^us, -a, -um, adj., royal, 
saevitia, -ae, /, cruelty. 
saevuB, -a, -um, ac^'., cruel, fierce, 
tract-ant, they handle, treat. 
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XXXVII. 
agito, I V. a,, I raise^ disturb. 



apprapinquo, i v. n., I draw 

near to (followed by ad 

tvith ace.). 
Asia, -ae, /., Asia Minor, 
cum, pr^. with ahl., with. 
Cyclops, a ^ Cyclops (fabulous 

race of giants in Sicily), 
decern, num. adj., ten. 
erro, i v. n.j 1 wander, 
expugno, I V. a., I take by 

storm, capture, 
fessus, -a, -um, adj., tired, 

weary. 



flagro, I t;. n., I am in flames, 

bum. 
fogo, I V. a., I put to flight, 

drive away, 
in, prep, with ace.,, into, 
irfttus, -a, -um, adj., angry, 
ligneus, -a, -um, adj., wooden, 
per, prep, with ace., over, 
praeolarus, -a, -um, adj., 

famous, 
tandem, adv., at length, at last, 
ttito, adv., safely. 
via, -ae, /, path, course. 



XXXVIII. 



aotitUB, -a, -um, adj., sharp, 
auxilium, -ii, n., help, aid. 
bene, adv,, well, 
caeoo, I u a., I blind, 
carina, -ae,/., a bark, ship, 
oeno, 1 v. n.,! dine, 
devoro, i v. a., I devour, 
do, I v. a., I give (fut. dabo). 
hue, adv., hither, 
ignoro, i v. a., I know not, 

am ignorant of. 
intro, I V. a. and n., I enter, 
iuvo, I V. a., I help, assist, 
lacero, i v. a., I tear, rend, 
libero, i i;. a., I set free, 
lignum, -i, «., wood, stake, log 

of wood, 
male, adv., badly, ill. 



membrum, -i, n., a limb, 
monstrum, -i, n., a monster, 
n&vigo, 1 V. n.,1 sail, 
oculus, -1, m., an eye. 
onero, i v. a., I load, 
ora, -ae,/, coast, 
oro, I V, a., I implore, 
pare, I V. a., I prepare, 
porto, 1 V. a.,1 carry, 
quomodo, ad/o., how ? 
regnum, -i, n., a kingdom, 
rogo, I V. a., I ask. 
spelunoa, -ae, /, a cave, 
supero, I t;. a., I surpass, over- 
come, 
tracto, I V. a., I treat, handle, 
vindioo, i v. a.,! avenge. 
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XXXIX. 



ooncdiium, -li, n,y a plan, 
duo, num, adj,, two {ace, masc» 

duos), 
focus, -i, m., hearth, 
iacto, I V. a,j I throw, 
neco, I V. a,j 1 kill, 
rapto, I v. a., I seize^ drag. 



Bine, jprcp. tvHh dbl, without, 
statim, adv,y immediately^ at 

once. 
Buus, -a, -um, possess, pi'on,y 

his, her, its, their, 
violentia, -ae,/, violence. 



XL. 



Achilles, m., Achilles (a Greek 
hero at the siege of Troy). 

Aeneas^ -ae, 9n., Aeneas (a 
Trojan hero). 

aliquando, adv., once upon a 
time, one day. 

Dido, /, Dido (queen of Car- 
thage). 

migro, I V. n,, I migrate. 



narro, i v. a,, I relate. 

primum, adv,, firstly. 

profiiga, -ae, m., an exile, fugi- 
tive. 

pugno, I V. n., 1 fight. 

servo, I V. a., I protect, pre- 
serve. 

transporto, i v, o., I carry 
across. 



XLL 

oeiatu8,-a,-um,a(2^'., concealed, 
celo, I i;. a., I conceal, 
ceteri, -ae, -a, a4j., the others, 

the rest, 
dolus, -i, m,, craft, stratagem. 



loco, I V. a., I place, 
novus, -a, -um, adj., new. 
oppugno, I i;. a., I attack, 
vasto, I V. a,, I lay waste, 
destroy. 



caelum, -1, n., heaven. 
Delds, -i, /. Delos (an island 

near Greece), 
invito, I V. a., I invite, 
iterum, adv., again. 
Phoebus, -1, Ml., Phoebus (god 

of the sun). 



XLII. 

quo, adv., whither ? 
responsum, -i, n., an answer, 
significo, I V. a,, I make 

known, 
trans, jprep. with ace, across, 
verbum, -i^ n., a word, 
vito, I V, a., I avoid. 
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XLIII. 



oesso, I V. w., I linger, delay, 
ooniiigium, -ii, n,, marriage, 
culpo, I V. a.,1 blame. 
dSleoto, I V, a., I please, 
frustrft, adv,, in vain. 



ibi, adv,, there, 
impero, i v. a., I order, 
nuptiae, -ftrum,/.^?., wedding, 
opto, I V. a.j I desire, 
tamen, conj., however. 



XLIV. 

aedlfico, i v. a,, 1 build, 
ants, prep, with ace., before, in 

front of. 
dd, pr^, with dbl, about. 



expugno, I V. a,, I capture, 

take by storm, 
quot, indecl, adj,, how many ? 
simulo, 1 V. a,,l pretend. 



XLV. 

votiun. -i, w., an offering. 



dSsertus, -a, -um, adj., deserted, 
laudo, I V, a.y 1 praise. 



Note. The words autem, * but ' ; igitur, * therefore ' ; and 
tamen, * however,' never stand first in a sentence, but usually 
occupy the second place. 
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ft, sh,prep, toith ahl, from. 

aolitus, -a, -um, adj,, sharp. 

a,d, prep, with ace, to, towards. 

adhtic, adv,, still, yet. 

advena, -ae, m,, a stranger. 

adversus, -a, -um, adj., adverse, 
unsuccessful. 

aediiico, i v. a,, I build. 

ager,.-gri, m., field. 

agito, I V, a., I raise, disturb. 

agrioola, -ae, m., farmer. 

ala, -ae,/, wing. 

aliquando, adv,j once upon a 
time. 

amicus, -i, m.y a friend. 

amo, I V, a.f I love. 

animus, -i, m., mind, courage. 

annus, -i, w., year. 

ante, prep, with acc^ before. 

antiquus, -a, -um, adj., ancient. 

aper, -pri, m., a boar. 

appropinquo, i v, a,, I ap- 
proach* 

aptus, -a, -um, adj,^ suitable. 

aquila, -ae, /., eagle. 

ftra, -ae, /., altar. 

arbiter, -tri, w«., umpire. 

arma, -drum, n. pi, arms. 

arc, I V. a,, I plough. 



asper, -era, -erum, adj., rough, 
attentus, -a, -um, adj,, atten- 
tive, 
audada, -ae,/., boldness, 
autem, conj,, but. 
aiudlium, -11, w., help. 

barbarus, -i, m., a stranger, 

barbarian, 
bellum, -1, n,, war. 
bene, adv,, well, 
benlgnus, -a, -um, adj., kind, 
bestla, -ae,/, wild-beast, 
bonus, -a, -um, adj,, good. 

oaeco, I V. a,,l blind, 
caelum, -i, n,, heaven, 
campus, -1, m,, a plain, 
caper, -prl, m,, a goat. 
captivuB, -i, iw., a captive, 
carina, -ae, /., a ship, bark, 
c&rus, -a, -um, adj,, dear, 
castra, -6rum, n, ph, a camp, 
causa, -ae, /, cause, reason, 
causft, ahl, for the sake of. 
oel&tus, -a, -um, adj,, concealed, 
celo, I v,a,, I conceal, 
cena, -a'k, /., a meal, 
odno, I v,n., I dine. 
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cervus, -1, w., a stag, deer. 

cesso, I v,n,, I linger. 

OBteri, -ae, -a, (idj, pi, the 

rest, 
circa, ^rep. with ace, around, 
clarus, -a,-um,ad;., celebrated, 
colonia, -ae,/., colony, 
columba, -ae,/, a dove, 
coniug^um, -ii, «., marriage, 
consilium, -ii, n,, plan, 
contentua, -a, -um, adj, with 

dbl, contented with, 
copiae, -arum, /. pi, forces, 
corona, -ae, /., garland, 
eras, adv., to-morrow, 
culpo, I v. a., I blame. 
cum,^Te^. with ahl,, with, 
cupidus, -a, -um, adj, with gen,, 

fond, fond of. 
cur, adv,, why? 

dabo, fut. of do, I shall give, 
damno, i v, a., I condemn. 
de,prq). tvith ahl, about, 
dea, -ae,/., goddess, 
decern, num. adj,, ten. 
delecto, i v. a., I please, 
ddsertus, -a, -um, adj,, deserted, 
deus, dei, m,, a god. 
devoro, i v,a,,l devour, 
dextra, -ae, /, right hand ; 

ad dextram, to the right, 
dignius, -a, -um, adj. with ahl, 

worthy of. 
diligentia, -ae,/, diligence, 
disciplina, -ae,/, discipline, 
diu, adv., for a long time, 
di versus, -a, -um,a5;., different, 
do, I V. a., I give, 
doctus, -a, -um, adj., learned, 
dolus, -i, m,, stratagem, 
domina, -ae, /, a mistress, 
dominus, -i, m., a master. 



donum, -i, n,, a gift, 
duo, num. adj., two. 
dunis, -a, -um, adj., hard. 

e, prep, with ahl, out of. 
ecce, interj., lo ! or behold ! 

here is. 
educo, I v,a,, I educate. 
eflElo, IV, a., I breathe out. 
ego, ipers.pron,, L 
eheu, interj,, alas ! 
eloquentia, -ae,/, eloquence, 
equus, -i, m,, a horse, 
erro, i v. a., I wander, 
et, conj,, and. 
eiyi,prep, with ahl, out of. 
expugno, I V, a., I capture. 

faber, -bri, m., a workman, 
^mina, -ae, /, a woman, 
fenestra, -ae, /, a window, 
ferreus, -a, -um, adj., of iron, 
fessus, -a, -um, adj,, weary. 
Hdius, -a, -um, adj., faithful, 
figura, -a^,/,, figure, 
f ilia, -ae, /, daughter, 
filius, -ii, m., son. 
finitimus, -a, -um, adj., near 

{with dat.). 
flagro, I V. a., I burn, 
flamma, -ae, /., flame, 
focus, -i, m , hearth, 
forte, adv., by chance, 
forum, -i, n., a market-place, 
fossa, -ae, /., a ditch, 
frtimentum, -i, n., com. 
firustrft, adv., in vain, 
fuga, -ae, /, flight, 
fugo, I V. a., I put to flight. 

galea, -ae, /, a helmet, 
gaudium, -ii, n., joy. 
gladius, -ii, m., sword. 
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grfttia, -ae, /^ thanks ; est tibi 
gratia, I thank you. 

gratuB, -a, -urn. adj., pleasing, 
grateful. 

gubemo, i t;. a., I govern. 

habeo, 2 v. a., I have, 
habitOy I V. w., I dwell, live. 
hasta» -ae, /, a spear, 
herba, -ae,/., grass. 
Hlbemia, -ae, /, Ireland, 
hie, adv,, here, 
historia, -ae, /., history, 
hodie, adv,, to-day. 
hora, -ae, /, hour., 
horridus, -a, -um, ac{j., rough, 
hortus, -1, m., garden, 
hue, adv., hither. 

iacto, I V. a., I throw. 

iam, adv., now, already. 

ibi, adv., there. 

ig^tur, conj., therefore, then. 

ign&vus, -a, -um, adj., idle. 

ignore, i v. a., I do not know. 

impero, 1 v.a.,1 order. 

inoendiiun, -11, n,, a fire. 

incertus, -a, -um, adj., un- 
certain. 

inolto, I V. a., I urge on. 

inoola, -ae, m., an inhabitant. 

industrius, -a, -um, adj., in- 
dustrious. 

inimious, -a, -um, adj., hostile. 

insidiae, -drum,/. jpZ., ambush. 

insula, -ae, /., an island. 

intro, I V. a., I enter. 

invidia, -ae, /, envy. 

invito, I v.a., I invite. 

ira, -ae, /., anger. 

iratus, -a, -um, adj., angry. 

itero, I v.a., I repeat. 

iterum, adv., again. 



iuoundus, -a, *iun, adj. , pleasant, 
iudieium, -ii, n., a trial. * 
iuvo, I V, a., I assist, help, 
iuxta, prep, mth ace, near. 

lacero, i v. a., I tear, rend. 

latebrae, -ftrum, / pi., hiding- 
place. 

laudo, I v.a., I praise. 

liber, -bri, m, , a book. 

libero, I V. a., I set free. 

ligneus, -a, -um, adj., wooden. 

lignum, -i, n., a log of wood. 

lingua, -ae, /, language. 

littera, -ae, /, a letter (of 
alphabet). 

litterae, -arum, pi., a letter 
(epistle) or literature. 

looo, I V. a., I place. 

locus, -i, m., a place. 

longus, -a, -um, adj., long. 

loriea, -ae,/., breastplate. 

ludus, -i, m., school. 

Itina, -ae, /., the moon. 

lupus, -i, m., wolf. 

maeto, i v. a., I sacrifice. 

magis, comp. adv., more. 

magister, -tri, m., master, 
teacher. 

magistra, -ae, /., mistress. 

magnus, -a, -um, adj., great. 

male, adv., badly. 

malum, -i, n., misfortune. 

malus, -a, -um, adj., bad. 

membrum, -i, n., limb. 

memoria, -ae, /., memory. 

meus, -a, -um, poss. pron., my, 
mine. 

migEo, I V. n., I migrate. 

minister, -tri, m., a servant. 

minis, -a, -mn, adj., won- 
derful. 
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miser, -era, -erum, adj,, 
wretched. 

molestus, -a, -um, adj,, trouble- 
some. 

monstnim, -i, w., monster. 

monumentum, -i, n.j monu- 
ment. 

mora, -ae, /., delay. 

mox, adv,y soon. 

multuB^ -a J -um, adj,j many, 
much. 

mundus, -i, m., world. 

murus, -i, m , wall. 

Mtisa, -ae, /., a muse. 

nam, conj,, for. 
narro, i v,a,j I relate, 
nauta, -ae, m,j sailor, 
n&vigo, I v,n,, I sail, 
neeo, i v,a,, I kill. 
negoUum, -ii, w., business, 
niger, -gra, -grum, adj., black, 
nimis, adv,, too, too much, 
noctua, -ae, /, an owl. 
nomine, i v. a., I name, 
non, adv.y not. 
nonne, adv, interrog,, not? 
noster, -tra, -trum, j^oss. pron. , 

our. 
notus, -a, -um, adj., known, 
novus, -a, -um, adj., new. 
noxius, -a, -um, adj., hurtful, 
numerus, -i, m., number, 
nunc, adv., now. 
nunquam, adv., never. 
nimtiuB, -ii, m., messenger, 
nuper, adv., lately. 
nupUae, -arum,/^Z., wedding. 

doeanus, -i, m., ocean. 
oculuB, -i, m., eye. 
olim, adv., formerly, 
onero, i v.a., 1 load. 



oppidum, -i, n., a town, 
oppugno, I V. a., I attack, 
optimus, -a, -um, adj., best, 
opto, I v.a., I desire, 
ora, -ae, /, coast, shore, 
omftmentum, -i, «., ornament, 
omo, I V. a., I adorn, 
oro, I v.a.,1 implore, beseech, 
ostium, -ii, n., door. 

pallium, -ii, n., cloak. 

pare, I v.a., I prepare. 

parvus, -a, -um, adj., small. 

patientia, -ae,/., patience. 

patria, -ae,/., native-land. 

paucius, -a, -um, adj., few. 

pecunia, -ae, /, money, 

per, prq). with ace, over, 
through, by. 

peiiculoBUB, -a, -um, adj., dan- 
gerous. 

periculum, -i, n,, danger. 

peritna, -a, -um, adj. with gen., 
skilful, skilled in. 

perniciosus, -a, -um, adj., de- 
structive. 

pilum, -i, n,, a javelin. 

plaga, -ae, /, a blow. 

plenus, -a, -um, adj. with ahl., 
full, filled with. 

poena, -ae, /, punishment, 
penalty. 

Poeni, -orum, m. pi., Cartha- 
ginians. 

poata, -ae, m., poet. 

populus, -i, m., the people. 

porta, -ae, /., gate. 

porto, I v.a., I carry. 

post, prep, with ace., after, 
behind. 

praeol&ru8,-a,-um, ac?;/., famous. 

praeda, -ae, /,, prey, booty. 

praemium, -ii, n», reward. 



INDEX 



89 



praesidium, -ii« n,y protection, 
primum, adv.f firatly. 
procella, -ae, /., storm, 
procul, (idv,, far off. 
proelium, -ii, n,, battle, 
profliga, -ae, »w., exile, 
prope, ^ep. with ace,, near, 
propero, i v, n,, I hasten, 
propinquus, -a, -lun, adj,, near, 
proximus, -a, -imi, adj,, next, 
prtldentia, -ae, /, prudence, 
publicus, -a^ -um, adj., public, 
puella, -ae, /, girl, maiden, 
puer, -eri, w., boy. 
pugna, -ae, /, battle, 
pugno, I V, n,, I fight, 
pulcher, -chra, -chrum, adj.y 
beautiful. 

quadrigae, -&rum, f,pljSL four- 
horsed chariot. 

quattuor, num, adj,, four. 

quid, n. mterrog, pron,, what? 

qvda, m. and /. interrog, profh, 
who? 

quo, adv,y whither ? 

quomodo, a4v,y how? 

quoque, adv,, also. 

quot, mdecl adj., how many ? 

rapto, I v,a,, I seize, drag, 
regina, -ae, /., queen, 
regius, -a, -um, adj,, royal. 
regnoLo, I v,n,, I reign. 
regnoLum, -1, w., kingdom, 
regula, -ae, /., a rule, 
responsum, -i, n,, an answer, 
rivus, -1, m., a stream. 
rogo, I v,a., I ask. 
rosa, -ae, /., a rose, 
ruina, -ae, /, ruin. 

sacer, -era, -erum, adj,, sacred. 



saepe, adv.y often. 

saevitia, -ae, /, cruelty. 

saevuB, -a, -um, adj,, cruel. 

sagitta, -ae, /., arrow. 

salve, imper.j hail ! good-day ! 

sanctus, -a, -um, adj,, holy. 

sapientia, -ae, /, wisdom. 

saxum, -i, n,, a stone. 

schola, -ae, /, school. 

scutum, -i, n,, shield. 

secundus, -a, -um, adj,, pros- 
perous, favourable. 

sed, conj., but. 

semel, adv,, once. 

semper, adv,, always. 

sero, adv,, late. 

servo, I v,a,, I keep, protect, 
rescue. 

servus, -i, m,, a slave. 

si, conj,, if. 

sic, adv,, thus. 

significo, I V. a,, I make 
known. 

silva, -ae, /, a wood. 

simulo, I v,a„ I pretend. 

sine, prep, with ahl,, without. 

socius, -ii, m,, companion. 

specto, I v,a,, I look at. 

spelunca, -ae^ f,, a cave, 

splendidus, -a, -um, adj,, 
splendid. 

statim, adv,, immediately. 

statua, -ae, /., a statue. 

Stella, -ae, /., a star. 

stilus, -i, m,, a stilus. 

strenuus, -a, -um, ad;., vigorous. 

studiosus, -a, -iim, adj,, in- 
dustrious. 

studium, -ii, n,, pursuit. 

stultus, -a, -um, adj,, foolish. 

subito, adv., suddenly. 

sum, v,n,, I am. 

superbia, -ae,/., pride. 
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Bupero, I v,a., I surpass, over- 
come. 

suiis, -a, -um, reflex, pron., his, 
her, its, their. 

tabella, -ae, /., a tablet. 

tabema, -ae, /., shop, inn. 

tabula, -ae, /, a painting. 

tamen, conj.y however. 

tandem, adv,, at length. 

tauruB, -i, m,, a bull. 

tectum, -i, w., roof, dwell- 
ing. 

telum, -i, n,, a missile. 

templum, -i, n., a temple. 

tenebrae, -ftrum, /. pL, dark- 
ness. 

tener, -era, -erum, adj,, tender. 

terra, -ae, /, land, earth. 

the&trum, -i, w., theatre. 

thermae, -arum, /.j?L, baths. 

timidus, -a, -um, adj,, timid. 

tracto, I V, a., I handle, treat. 

trans, prq>. with ace,, across. 

transporto, i v, a., I carry 
across. 

tu, 2 pers, pron,, thou. 

tum, adv,, then. 

tutela, -ae, /., protection. 

tuto, adv,, safely. 



tutus, -a, -um, adj., safe, pro- 
tected, 
tuus, -a, -um, poss, pron,, thy. 
tyrannus, -i, m,, a ruler. 

ubi, adv,, where ? or where, 
umbra, -ae, f,, shade, 
unda, -ae, /, wave, 
unde, adv,f whence? 

vale, imper,, farewell ! 
validus, -a, -um, adj,, strong, 
vallum, -i, n., rampart, 
vasto, I V, a,, I lay waste, 
ventus, -1, m,, wind, 
verbum, -i, n,, a word, 
vaster, -tra, -trum, poss, pron,, 

your, 
vetula, -ae, /., an old woman, 
via, -ae, /., street, course, 
victoria, -ae, /., victory, 
vindico, i v,a,, I avenge, 
vinimi, -i, n,, wine, 
violentia, -ae, /., violence, 
vir, vlri, m,, man, hero, 
vita, -ae, /., life, 
vito, I V, a,, I avoid, 
votum, -i, n,, an offering, 
vulnero, i v,a,,\ wound. 
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about, de {pre^. with ahl), 
account (on account of), causa 

{with gen,). 
across, trans (prep, with ace,), 
adorn (l), omo, i v. a, {stem 

oma-). 
adverse, adversus, -a, -um. 
AMca, Africa, -ae, /. 
after, post (prep, with ace,). 
again, iterum. • 
aid, auxilium, -ii, n. 
alas, eheu. 
ally, socius, -ii, m, 
already, iam. 
also, quoque. 
altar, Era, -ae, /. 
always, semper, 
am (I), sum, v, n, 
ambush, insidiae, -arum, /jpjf. 
ancient, antlquus, -a, -um. 
and, et. 

anger, Ira, -ae, /. 
angpry, iratus, -a, -um. 
announce (I), significo, i v,a, 

{stem significa-). 
answer, responsum, -i, n, 
are (they), sunt, 
arms, arma, -orum, n, pi, 
around, circa (prep, with ace.). 



arrow, sagitta, -ae, / 

Asia, Asia, -ae, /. (Asia Minor). 

ask (I), rogo, i v. a, (stem 

roga-). 
assist (I), iuvo, i v. a. {steni 

iuva-). 
at last, tandem, 
at length, tandem, 
at once, statim. 
at that time, tum. 
Athens, Ath@nae, -arum, /. pi. 
attack, oppugno, i v, a. {stem 

oppugna-). 
attendant, minister, -tri, m. 
attentive, attentus, -a, -um. 
avenge (I), vindico, i v, a, 

{stem vindica-). 
avoid (l), vlto, i v, a, {stem 

vita-). 

Bacchus, Bacchus, -i, m. 

bad, malus, -a, -um. 

badly, male. 

barbarian, barbarus, -i, m, 

bark, carina, -ae, /. 

baths, thermae, -arum, /. pi. 

battle, pugna, -ae, /, or proo- 

lium, -ii, n, 
beast (wild), bestia, -ae, /. 
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beautifid/ pulcher, -chra, 

•chrum. 
before, ante (prep, with ace,). 
behind, post {prep, with ace). 
behold ! here is, ecce (French 

voici). 
best, optimus, -a, -um. 
big, magnus, -a, -um. 
black, niger, -gra, -grum. 
blame (I), culpo, i v, a. (stem 

culpa-), 
blind (I), caeco, i v. a. (stem 

caeca-), 
blow, plaga, -ae, /. 
Boadicea, Boadicea, -ae, / 
boar, aper, -pri, m. 
boldness, audacia, -ae, / 
book, liber, -bri, m. 
booty, praeda, -ae, / 
boy, puer, -eri, m. 
breastplate, lorTca, -ae, /. 
breathe out (I), efflo, i v. a, 

{stem effla-). 
Britain (Great), Britannia, 

-ae, /. 
Britons, Britanni, -orum, m,pl, 
build (I), aedifico, i v, a. {stem 

aedifica-). 
bull, taurus, -i, m, 
bum (I), flagro, i v, n, (stem 

flagra-). 
business, negotium, -ii, n. 
but, autem, sed. 
by chance, forte. 

camp, castra, -Orum, n.pl, 
Capitol, Capitolium, -ii, n. 
Capri, Capreae, -arum, / pi. 
captive, captlvus, -a, -um. 
capture (I), expugno, i v. a. 

{stem expugna-). 
carry (I), porto, i v. a. {stem 

porta-). 



carry across (l), transporto, 
I V. a. 

Carthaginians, Poeni, -Orum, 
m. pL 

cause, causa, -ae, / 

cave, spelunca, -ae, / 

celebrated, clams, -a, -um, 

chance (by), forte. 

chariot (four-horsed), quad- 
rigae, -arum, /. pi, 

charm (I), d@lecto, i v. a. {stem 
delecta-). 

Cicero, Cicero, m. 

cloak, pallium, -ii, n. 

coast, Ora, -ae, /. 

colony, colonia, -ae, f, 

companion or comrade, socius. 



-ii, m. 



conceal (I), c6lo, i v. a, {stem 
c©la-). 

concealed, cslatus, -a, -um. 
condemn (I), damno, i t\ a, 

{stetn damna-). 
contented ^with), contentus, 

-a, -um {ahl,). 
com, framentum, -i, n. 
corselet, lorica, -ae, / 
course, via, -ae, /. 
craft, dolus, -i, m. 
Crete, Cr6ta, -ae,/ 
cruel, saevus, -a, -um. 
cruelty, saevitia, -ae,yi 
Cyclops, Cyclops, m, 

Daedalus, Daedalus, -i, m, 
danger, perlculum, -i, n. 
dangerous, perlculosus, -a, -um. 
dark, darkness, tenSbrae, 

-arum, f, pi. 
dart, telum, -i, n. 
daughter, filia, -ae, / {dat, and 

abl.pl. frliabus). 
day (to-), hodie. 
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dear, cHrus, -a, -um. 
decorate (I), orno, i v, a. {stem 

orna-). 
decoration, orn&mentum^ -i, n, 
deer, cervus, -i, m, 
defeat (I), supero, i v, a {stem 

supeiS-). 
delay (I), cesso, i v, n, {stem 

cessa-). 
delay, mora^ -ae, /. 
delight (I), deJecto, i v. a, 

{stem dclecta-). 
Delos, Deles, -i, /. 
deserted, desertus, -a, -um. 
desire (I), opto, i v. a. {stem 

opta-). 
destroy, vasto, i v, a, {stem 

vasta-). 
destructive, perniciosus, -a, 

-um. 
devour (I), devoro, 1 1\ a, {stem 

devOra-). 
Diana, Diana, -ae, /. 
Dido, Dido, / 
different, diversus, -a, -um. 
diligence, dlligentia, -ae, /. 
dine (I), c6no, i v, a, {stem 

C6na-). 
disagreeable, molestus, -a, -um. 
discipline, discipllna, -ae, / 
disturb (I), agito, i v. a. {stem 

agita-). 
ditch, fossa, -ae, /. 
dove, columba, -ae, /. 
drag, rapto, i v. a. {stem rapta-). 
draw near (I), appropinquo, 

I v.n, 
drive away (l), fugo, i v. a. 
Druids, Druidae, -arum, m, 
dwelling, tectum, -i, 71. 

eagle, aquila, -ae, /. 
earth, terra^ -ae, /. 



educate (I), educe, i v, a, {stem 

sduca-). 
eloquence, elequentia, -ae, /. 
enter (l), intre, i v, n. {stem 

intra-), 
envy, invidia, -ae, /. 
Europe, EurOpa, -ae, / 
excel (I), supere, i v, a. {stem 

supera-). 
exile, prefuga, -ae, m, 
eye, eculus, -i, m, 

faithftil, frdus, -a, -um. 
famous, clarus, -a, -um, or prae- 

clarus, -a, -um. 
far, far off, precul. 
farewell, vale, 
farmer, agricola, -ae, m, 
favourable, secundus, -a, -um. 
few, paucus, -a, -um mostly in 

plural). 
field, ager, -gri, m, 
fierce, saevus, -a, -um. 
fight (I), pugne, I v.n, {stefn 

pugna-). 
fight, pugna, -ae, /. 
figure, figQra, -ae, /. 
filled, plenus, -a, -um {abh), 
fire, incendium, -ii, n. 
firstly, prlmum. 
fitting, aptus, -a, -um. 
fiame, fiamma, -ae, /. 
fiames (I am in), flagre, i i\ n* 

{stem flagra-). 
flight, fuga, -ae, /. 
flight (I put to), fugo, I V, a. 

{stem fuga-). 
fond, cupidus, -a, -um {gen,). 
foolish, stultus, -a, -um. 
for, nam {conj.), 
for a long time, diu. 
for the sake of, causa {with 

gen.). 
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forces, copiae, -ftrum, / pi 

formerly, olim. 

forum, forum, -i, w. 

four, quattuor. 

free (I set), libero, i v. a. {stem 

llbeiSl-). 
friend, amicus, -i, m. 
fHendly, amicus, -a, -um. 
from, Vk or ah {he/ore vowels). 
firom (out of), ex (prep. dbV, 
fiig^itive, profuga, -ae, m, 
ftiU, plenus, -a, -um {gen, or ahl.), 
furnish, omo, i v, a. {stem orna-). 

garden, hortus, -i, m. 

garland, corOna, -ae, /. 

gate, porta, -ae, / 

Gaul, Gallia, -ae, /. 

Gaul (a), Gallus, -i, m. 

German (a), GermEnus, -i, m. 

Germany, G^rmEnia, -ae, / 

gift, donum, -i, n. 

girl, puella, -ae, /. 

give (I), do, I V, a. {stem da-). 

goat, caper, -pri, m, 

god, deus, del, m, 

goddess, dea, -ae, /. {dat, and 

dbh plur. deabus). 
good, bonus, -a, -um. 
good-bye, val©. 
gfood-day, salve, 
govern, gubemo, i v, a. {stem 

gubema-). 
grass, herba, -ae, /. 
grateful, gratus, -a, -um. 
great, magnus, -a, -um. 
Great Britain, Britannia, -ae,/. 
Greece, Graecia, -ae, /. 
Greek, Graecus, -i, m. 

had (he), habebat. 
had (they), habsbant. 
hail! salve. 



handle (l), tracto, i v,a, {stem 

tracta-). 
hard, dorus, -a, -um. 
has (he), habet. 
hasten (I), propero, i v. n. {stem 

propera-). 
have (they), habent. 
heart, animus, -i, m, 
hearth, focus, -i, m, 
heaven, caelum, -i, n, 
helmet, galea, -ae, /. 
help, auxlHum, -ii, n. 
help (I), iuvo, I V. a. (stem 

iuva-). 
her, suus, -a, -iim. 
here, hie ; here is, ecee (tvith 

nam,), 
hero, vir, viri, m, 
hiding-place, lat^brae, -arum, 

f.pl 
high, altus, -a, -um. 
his, suus, -a, -um. 
history, historia. -ae, /. 
hither, hQc. 
holy, sanctus, -a, -um. 
horrid, horridus, -a, -um. 
horse, equus, -i, m, 
hostile, inimlcus, -a, -um. 
hour, bora, -ae, / 
house, tectum^ -i, n, 
howP quOmodo? 
however, tanlen. 
how many P quot ? 
hurtful, noxius, -a, -um. 

I, ego (gen. mei). 

Iceni, Iceni, -Orum, tn. pi. 

idle, ignavus, -a, -um. 

if, si. 

ignorant (l am), ignoro, i v. a. 

{stem ignora-). 
ill (an), malum, -i, n, 
immediately, statim. 
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implore (I), Oro, i v» a. {stem 

ora-). 
in, in {toith the dbt to express 

place, but to eoipress time 

the dbh without preposition). 
incite (l), incito, i v. a. {stem 

incita-). 
industrious, industrius, -a, -um, 

or studiosus, -a, -um. 
inliabitant, incola, -ae, m. 
inn, taberna, -ae, /. 
into,, in {unth ace.). 
invite (I), invito, i v, a, {stem 

in vita-). 
Ireland, Hibemia, -ae, / 
iron, ferrum, -i, n. 
iron (of), ferrous, -a, -um. 
island, insula, -ae, /. 
Italy, Italia, -ae, / 

javelin, pllum, -i, n, 
journey, via, -ae, / 
joy, gaudium, -ii, n. 
judge, arbiter, -tri, m, 

keep (I), servo, i v. a, {stem 

serva-). . 
kill (I), neco, i v, a, {stem neca-). 
kind, benignus, -a, -um. 
kingdom, regnum, -i, n, 
know not (I), ignOro, i i\ a, 

{stem ignOra-). 
known, notus, -a, -um. 

lady, domina, -ae, / 
land (field), ager, -gri, m, 
land (earth), terra, -ae, /. 
language, lingua, -ae, /. 
large, magnus, -a, -um. 
last (at), tandem, 
late, sero. 
lately, nOper. 
iiatin, Latin us, -a, -um. 



Iiatona, LatOna, -ae, / 

lay waste (I), vasto, i v,a. {stem 

vasta-). 
learned, doctus, -a, -um. 
letter (of alphabet), ]ittera,-ae,/. 
letter (an epistle), litterae, 

-arum, /. ph 
life, vita, -ae, /. 
limb, membrum, -i, w. 
linger (I), cesso, i v. a. {stem 

cessa-). 
little, parvus, -a, -um. 
live,habito, i v,a, {stem hahith-), 
lo ! here is, ecce (French void), 
load (I), onero, i v, a. {stem 

onera). 
log, lignum, -i, w. 
long, longus, -a, -um. 
long (for a long time), did. 
look at (I), specto, i v. a, {stem 

specta-). 
lord, dominus, -i, m, 
love (I), amo, i v, a. {stem ama-). 

maiden, puella, -ae, / 

make known (l), significo, 

I V. a, (stem significa-). 
man, vir, viri, m. 
many, multus, -a, -um. 
Marcellus, Marcellus, -i, m, 
market-place, forum, -i, n, 
marriage, coniugium, -ii, n, 
master (lord), dominus, -i, m, 
master (teacher), magister, 

. -tri, m, 
me, ace, pron., me. 
meal, cSna, -ae, /. 
memory, memoria, -ae, /. 
Mercury, Mercurius, -ii, m. 
messenger, nuntius, ii, m, 
migrate, migro, i v. n, {stem 

migra-). 
mind, animus^ -i, m. 
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mine, meus, -a, -um. 
Minerva, -ae, /., Minerva, 
misfortune, malum, -i, n, 
missile, telum, -i, n. 
mistress, domina, -ae, /. 
mistress (teacher), maglstra, 

money, pecQnia, -ae, /. 
monster, monstrum, -i, n, 
monimient,monumentum, -i,n. 
moon, lana, -ae, /. 
more {adv.), magis. 
morrow (to-), eras, 
muoh, multus, -a, -um. 
Muse, Masa, -ae, /. 
my, meuSy -a, -um. 

name (I), nOmino, i v, a. {stem 

nomina-). 
native-land, patria, -ae, / 
near, adj., finitimus, -a, -um 

{with dat). 
near, prep., iuxta or prope {with 

ace). 
Neptune,' NeptUnus, -i, m. 
never, nunquam. 
new, novus, -a, -um. 
next, proximus, -a, -um. 
Niobe, Nioba, Niobae, /. 
not, nOn. 

not P {interrog.), nonne ? 
nothing, nihil, 
now, iam or nunc, 
number, numerus, -i, m. 

ocean, Oceanus, -i, m. 
offaring, votum, -i, n. 
often, saepe. 

old (ancient), antlquus, -a, -um. 
old woman, vetula, -ae, /. 
olive, olive-tree, ollva, -ae, /, 
Olympus, Olympus, -i, m, 
on, in {mth ahl.). 



on account of, cslusSl {with gen.). 

once, semel. 

once (at), statim. 

once upon a time, olim. 

one day, aliquando. 

only, solum. 

order, impero, i v. a. {stem 

impera-). 
ornament, omamentum, -i, n. 
other (the), ceteri, -ae, -a, pi. 
our, noster, -tra, -trum. 
out of, ex {prep, with ahl). 
over, per, trans {prep, with ace.). 
overcome, supero, i v. a. {stem 

supera-). 
owl, noctua, -ae, / 

painting, tabula, -ae, /. 
path, via, -ae, /. 
patience, patientia, -ae, / 
penalty, poena, -ae, / 
people, populus, -i, m. 
Phoebus, Phoebus, -i, m. 
picture, tabula, -ae, / 
place (I), loco, i v. a. {stem loca-). 
plain, campus, -i, m. 
plan, consilium, -ii, n. 
plant, herba, -ae, / 
pleasant or pleasing, iQcundus, 

-a, -um, or gratus, -a, -um. 
please (I), delecto, i v. a. {stem 

delecta-). 
plough (l), arc, i v. a. {stem 

ara-). 
poet, poeta, -ae, m. 
Polyphemus, Polyphemus, 

-i, m. 
Pompeii, Pompeii, Pompei- 

orum, m. pi. 
praise (l), laudo, i v. a. {stem 

lauda-). 
prepare, pare, i v. a, {stem 

paift-). 
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preserve (I), servo, i v, a, (stem 

serva-). 
pretend (I), simulo, i v, a, {stem 

Simula- \ 
prey, praeda, -ae, /. 
pride, superbia, -ae, / 
prize, praemium, -ii, n. 
prosperous, secundus, -a, -um. 
protect, servo, i v, a, (steni 

serva-). 
protected, tUtus, -a, -um. 
protection, praesidium, -ii, ^., 

or tatela, -ae, /. 
prudence, prQdentia, -ae, /. 
public, publicus, -a, -um. 
punishment, poena, -ae, /. 
purpose (for the purpose of), 

causa {with gen,). 
pursuit, studium, -ii, n, 
put to flight (I), fugo, I V, a, 

{stem fu^-). 

queen, reglna, -ae, / 

raise(I),agito, iv, a, (^^magita-). 

rampart, vallum, -i, n. 

reign (l), regno, i v, n, {stem 

i'egna-\ 
relate (I), narro, i v, a, {stem 

narra-). 
rend (I) lacero, i v»a, {stem 

lacera-). 
repeat (I), itero, i v, a. {stem 

itera-). 
rest (the), ceteri, -ae, -a. 
reward, praemium, -ii, n, 
riches, divitiae, -arum, /. ph 
right-hand, dextra, -ae, /. 
Boman, Bomanus, -a, -um. 
Borne, Boma, -ae, /. 
roof, tectum, -i, w. 
rose, rosa, -ae, /. 
rough, asper, -era, -erum. 

IJITIN COURSE. I. 



royal, rSgius, -a, -um. 
ruin, rulna, -ae, /. 
rule, regula, -ae, /. 
ruler, tyrannus, -i, m» 

sacred, sacer, -era, -erum. 
sacrifice (I), macto, i v, a, {stem 

macta-). 
safe (from), tQtus, -a, -um 

{followed hy prep, a). 
safely, tUtO. 
sail (I), navigo, i v, n, {stem 

naviga-). 
sailor, nauta, -ae, m. 
satisfied, contentus, -a, -um 

{tvith ahl,\ 
Saturn, Satumus, -i, m. 
savage, horridus, -a, -um, or 

saevus, -a, -um. 
save (I), servo, i v, a. {stem 

serva-). 
scarcely, vix. 
school, schola, -ae, / ; ladus, 

-i, wi. 
seize (I), rapto, i v. a, {stem 

rapta-). 
servant, minister, -tri, m. 
set free (I), libero, i v, a, {stem 

llbei^-). 
shade, umbra, -ae, /. 
sharp, acQtus, -a, -um. 
shed, see shop, 
shield, scutum, -i, n, 
ship, carina, -ae, /. 
shop, taberna, -ae, /. 
shore, Ora, -ae, / 
Sicily, Sicilia, -ae, /. 
skilftil, skilled in, perltus, -a, 

-um {withgen^. 
slave, servus, -i, m, 
small, parvus, -a, -um. 
eon. Mi us, -ii or -i, m, 
soon, mox. 
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Sparta, Sparta^ -ae, /. 

spear, hasta, -ae, /. 

splendid, splendidus, -a, -um. 

stag, cervus, -i, m, 

stake, lignum^ -i, n, 

star, stella^ -ae, /. 

statue, statua^ -ae, /. 

still, adhac. 

stone, saxum^ -i^ n, 

storm, procella, -ae, /. 

storm (I take by), expugno, 

1 v,a, 
story, historia, -ae, / 
stranger, advena, -ae, m., or 

barbarus, -i, m, 
stratagem, dolus, -i, m, 
stream, nvus, -i, m, 
street, via, -ae, /. 
strong, validus, -a, -um. 
succeasful, secundus, -a, -um. 
suddenly, subito. 
suitable, aptus, -a, -um. 
sum (of money), pecQnia, -ae, /. 
supplicate (I), ore, i v, a, {stem 

Ora-). 
surpass (I), supero, i v, a. 

{stem supera-). 
sword, gladius, -ii, m. 

tablet, tabella, -ae, /. 

take by storm (I), expugno, 

I V, a, {stem expugna-). 
taste, studium, -ii, n, 
tavern, taberna, -ae, /. 
tear (I), lacero, i v, a, {stem 

lacera-). 
temple, templum, -i, n, 
tender, tener, -era, -erum. 
thanks, gratia, -ae, /. 
theatre, theatrum, -i, n, 
Thebans, Thebani, -Orum, m,pL 
their, suus, -a, -um. 
then, tum. 



there, ibi. 

therefore, igitur. 

thou, to. 

through, per (prep, ace,). 

throw (I), iacto, i t\ a, {stem 

iacta-). 
thus, sic. 

thy, tuus, -a, -um. 
timid, timidus, -a, -um. 
tired, fessus, -a, -um. 
to, ad {pr^, ivith ace. to express 

motion), 
to-day, hodie. 

together with^ cum (prep, dbl), 
to-morrow, eras, 
too (too much), nimis. 
towards, ad {prep, with ace,), 
town, oppidum, -i, n, 
treat (l), tracto, i v, a, {stem 

tracta-). 
trial, indicium, -ii, n, 
Trojan, Troianus, -a, -um. 
troublesome, molestus, -a, -um. 
Troy, Troia, -ae, /. 
two, duo. 
tyrant, tyrannus, -i, m. 

Ulysses, Ulixes, m, 
umpire, arbiter, -tri, m, 
uncertain, incertus, -a, -um. 
unfiriendly, inimlcus, -a, -um. 
unhappy, miser, -era, -erum. 
unsuccessful, adversus, -a, -um. 
urge on (l), incite i v, a, {stem 
incita-). 

vain (in), frustra. 
Vesta, Vesta, -ae, /. 
Vesuvius, Vesuvius, -ii, m, 
Victoria, Victoria, -ae, /. 
victory, Victoria, -ae, /. 
vigorous, strenuus, -a, -um. 
violence, violentia, -ae, /. 
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wall, mQrus, -i, tn. 

wander (l), erro, i v, n. {stem 

erra-). 
war, bellum, -i, n. 
waste (I lay), vasto, i v, a, 

(stem vasta-). 
wave, unda^ -ae, / 
way, via, -ae, /. 
we, pers, pron,, nos. 
weapon, telum, -i, n, 
weary, fessus, -a, -um. 
wedding, nuptiae, -arum, /. ph 
welcome, gi*atus, -a, -um. 
well, bene. 
whatP quid? 
whenP quando? 
whence? unde? 
where? ubi? 
where, ubi. 
whither? quO? 
who P quis ? m. and f, 
why? cQr? 

wicked, malus, -a, -um. 
wild-beast, bestia, -ae, /. 
wind, ventus, -i, m, 
wine, vTnum, -i, »?• 
wing, ala, -ae, /. 



wisdom, sapientia, -ae, /. 
with, cum (pi'ep, with abl), 
without, sine {prep, mth ahh), 
wolf, lupus, -i, m, 
woman, f^mina, -ae, / 
woman (old), vetula, -ae, /. 
wonderful, mirus, -a, -um. 
wood, silva, -ae, /. 
wooden, ligneus, -a, -um. 
word, verbum, -i, n. 
workman, faber, -bri, m, 
world, mundus, -i, m, 
worthy, dignus, -a, -um {tviih 

ahh), 
wound (I), vulnero, i v, a, 

{stem vulnera-). 
wreath, corOna, -ae, /. 
wretched, miser, -era, -erum. 
writing-tablet, tabella, -ae, /. 



•1, m. 



year, annus, 

you, tu {sing,), vos {plur,), 
your or yours, tuus, -a, -um 
{of ofie person), vesier, 
-tra, -trum (of more than 
one person). 
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'Ofalltheriisvolame^n'hich are before as il maybe said that the illuslralions ar<^ 
excelleni, and that no cipensc has been spared to make the Series a success. The note* 
ly simple, and to the point. The introductions are clear and not " too full ".'— 
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The PtAUSTBua. (From hos-relicfs.) 

BELL'S ILLUSTRATED CLASSICS. 



xcept the 



Elementary Series. 

Pslt %vo, with or •.nilhsut Vocabularies, price li. 6 
Greek Plays, which are is. each. 
CAESAR. Book I. By A. C. Liddeli,, M.A., High School, Nottinghan 
Book ir. By A, C. LCDDELL, M.A. 



Book IV. By Rev. A. W. Upcott, M.A., Head Master of Christ's 

HoEpilal. 

Book V. By A. Reynolds, M.A., Merchant Taylors' School. 

Book VI. By J. T. Phcllipson, M.A., Head Master of Clirisfs 



College, FinchUy. 



I and II (1 



toI.). 



By F. 



- Selections, liy J. F. Chaki.es, B.A., City of London School, 

- De Senectute. ByA.S.WAEMAN,B.A.,GrarainarSchool, Manchester. 

- De Amicilia. By II. J. L. J. MassS, M.A., St. Pnul's Preparatory 

School. 



BELL'S ILLUSTRATED CLASSICS. 

CORNELIUS NEPOS. Epaminondas, Hannibal, Cato. By H. L. 
Karl, M.A., Grammar School, Manchester. 

EUTROPIUS. Books I and II (i vol.). By J. G. Spencer, B.A., St. 
Paul's Preparatory School. 

HORACE'S ODES. Book I. By C. G. Botting, B.A., St. Paul's School. 

Book II. By C. G. Botting, B.A. 

Book III. By H. Latter, M.A., Cheltenham College. 

Book IV. By H. Latter, M.A. 

LIVY. Book IX, cc. i-xix. By W. C. Flamstead Walters, M.A., Pro- 
fessor of Classics in King's Cojlege, London. 

Hannibal's First Campaign In Italy. (Selected from Book XXI.) 

By F. E. A. Trayes, M.A., St. Paul's School. 

OVID'S METAMORPHOSES. Book L By G. H. Wells, M.A., Mer- 
chant Taylors* School. 

Selection from the Metamorphoses. By J. W. E. Pearce, M.A, 

Elegiac Selections. By F. Coverley Smith, B.A., High School, 

Nottingham. 

Tristla. Book I. By A. E. Rogers, M.A. 

Tristla. Book III. By H. R. Woolrych, M.A., Head Master of 

Blackheath School. 

PHAEDRUS. A Selection. By Rev. R. H. Chambers, M.A., Head 
Master of Christ's College, Brecon. 

STORIES OF GREAT MEN. By Rev. F. Conway, M.A., Merchant 
Taylors' School. 

VERGIL'S AENEID. Book L By Rev. E. H. S. Escott, M.A., Dulwich 
College. 

Book II. By L. D. Wainwright, M.A., St. Paul's School. 

Book III. By L. D. Wainwright, M.A. 

Book IV. By A. S. Warm an . B.A., Grammar School, Manchester. 

Book V. By J. T. Phillipson, M.A., Head Master of Christ's College, 

Finchley. 

Book VL By J. T. Phillipson, M.A. 

Selections from Books VII to XII. By W. G. Coast, MA., 

Fettes College. 



BELL'S ILLUSTRATED CLASSICS. 

XENOPHON'S ANABASIS. IJook I. By E. C. Marchant, MA. 

Book II. By E. C, Marchant, M.A. 

Book III. By E. C. Marchant, M.A. [/« the Press, 

GREEK PL A YS {2s, each), 

AESCHYLUS' PROMETHEUS VI N CT US. By C. E.Laurence, M. A., 
Blackhealh School. 

EURIPIDES' ALCESTIS. By E. H. Blackeney, M.A., Head Master of 
Sir W. Borlase's School, Great Marlow. 

Bacchae. By G. M. Gwyther, M.A., Plymouth College. 

Hecuba. I'.y Rev. A. W. Upcott. M.A., Head Master of Christ's 

Hospital. 

Medea. By Rev. T. Nicklin, M.A., Rossall School. 



5ntetme6iate Series* 

With niuiierous Illustrations and Maps. Crcnvn ^vo. 

CAESAR'S SEVENTH CAMPAIGN IN GAUL, b.c. 52. De Bello 
Gallico. Lib. VII. Edited, with Notes, Excursus, and Tables of 
Idioms, by the Rev. W. Cookworthy Compton, M.A., Head Master 
of Dover College. Fifth Edition. 2 j. 6d. net. 

LIVY. Book XXI. Edited by F. E. A. Trayes, M.A., St. Paul's School. 
With numerous Illustrations, Maps, and Plans. 2s. 6d. net. 

TACITUS : AG RICO LA. Edited by J. W. E. Pearce, M.A., late Assistant 
Master at University College School. With numerous Illustrations and 
Map, 2s. 

HOMER'S ODYSSEY. Book I. Edited by E. C. Marchant, M.A., late 
Classical Master of St. Paul's School. With numerous Illustrations. 2S. 

SOPHOCLES' ANTIGONE. Edited by G. H. Wells, M.A., Assistant 
Master at Merchant Taylors' School. With numerous Illustrations. 
3^. Cfd. 

THE ATHENIANS IN SICILY. Being portions of Thucydides, Books VI 
and VIL Edited by the Rev. W. Cook\vorthy Compton, M.A., 
Head Master of Dover College. With numerous Illustrations and Maps. 
3^. 6d. 
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Some Opinions of Sctioolmasters. 

SELECTED FROM ?IUNDREDS OF TESTIMONIALS RECEIVED BY 

THE PUBLISHERS. 



' Our Senior Classical Master has thoroughly examined the volumes, and is 
much pleased with them. He speaks so well of them that I shall take an early 
opportunity of introducing the series.' — W. P. Workman, Kingswood School^ 
Bath, 

* Your " Illustrated Classics *' seem to me excellent. I have already intro- 
duced the " Caesar," and hope to use others.' — Rev. R. Colley, Stonyhurst 
College, Blackburn, 

* It would be difficult to praise them too highly. They are really excellent.' — 
Dr. Latham, Thornton Grammar School^ Bradford. 

* Distinctly good of their kind. I shall consider their introduction favour- 
ably when opportunity offers.* — Rev. H. B. Gray, Bradjield College, 

* I like them very much better, I think, than any I have previously seen.' — 
Rev. J. W. Beckett, Grammar School, Burton-on- Trent. 

* I am very favourably impressed with the ** Illustrated Classics " that you 
have sent me. In every respect they seem admirably suited for use in the lower 
form of schools. I shall hope to make use of them in our school.' — G. G. 
PRUEN, Cheltenham College. 

* It is impossible not to think most favourably of your " Illustrated 
Classics ".'—W. WiLKiNS, The High School, Dublin. 

* The illustrations seem to me good, and useful for rousing interest and 
increasing appreciation of the subject-matter. I have often in teaching wanted 
just such illustrations.' — Rev. Dr. Wilson, Lancing College. 

^ I have always been strongly in favour of the employment of illustration to 
assist the study of the classics. I am glad to see so definite an attempt to help 
us in this direction, and sincerely hope it will prove a success.' — Rev, Dr. 
Field, Kadley. 

* They seem to me clear and well done, and likely to attract boys more than 
the ordinary editions. I am distinctly pleased with them.' — Rev. E. J. W. 
Houghton, School House, Stratford-onAvon. 

* The illustrations and the clear type are excellent features.'— J. H. Fowler, 
Clifton College. 

* I think your "Illustrated Classics" are the best on the market. The 
illustrations are most interesting and valuable.' — W. A. LisTER, Corporation 
Gfammar School, Grimsby. 
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